XEROX.

WorkCentre 3119

Bruksanvisning

705N00022




© 2006 Xerox Corporation. Med ensamratt.

Bruksanvisningen tillhandahalls endast i informationssyfte. All information i bruksanvisningen kan éndras utan foregaende meddelande. Xerox Corporation &r inte
ansvarigt for nagra skador, direkta eller indirekta, som uppstar fran eller ar relaterade till anvandningen av denna bruksanvisning.

* Workcentre 3119 ar modellnamn som tillhér Xerox Corporation.

» Xerox och Xerox-logotypen ar varumarken som tillhér Xerox Corporation.

* IBM och IBM PC ar varuméarken som tillhér International Business Machines Corporation.

» PCL and PCL 6 &r varumarken som tillhér Hewlett-Packard.

* Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 och Windows XP ar registrerade varumarken som tillhdr Microsoft Corporation.
» TrueType, LaserWriter och Macintosh ar varumarken som tillhér Apple Computer, Inc.

+ Alla 6vriga varumarken eller produktnamn ar varumarken som tillhor respektive foretag eller organisation.



INNEHALL

1. Introduktion

ST ToT et F= {81 1 (o] 1= PR 1.1
Var komponenterna ar PIACEIATE ..........ccooo oo e e e e e aa e e e e e e e e e e e e ——————aaaaaaas 1.2

2. Komma igang
Installera maskinen

Hitta Mer iNFOrMALION ... ..ottt e e st e s a e rba e e e s be e e sne e e s nneee s 21
AV LU= I o] E= Tt =T 4 o T TP U PRSP PR UPRPPUPRR 2.2
INStallera tONErKASSEHEN ...t e et rn e e ab e e ssb e e e e ne e e s nnee s 2.2
Y71 T o = T =T o o= S 2.3
F QTS (U1 g1V = PO PRPPTPPRPPN 2.5
SELEA PA MASKINEIN ...ttt et et bttt e b et e bt e b e et e e bttt e eae e ener e e nree 2.5
Stélla in maskinens system

Oversikt Bver KONtrollPaNEIENS MENYET ...........c.cccvcviueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteteeeeeesete e eeeestess s seeeeseaseseeetese s eseseseesesaeeas 2.6
ANAra SPrak P& AISPIAYEN ......c.cooovivieceeeeeeeeeeeee ettt ee ettt e ettt e et e et en et et e ettt ee et e e st et e e et ae e nnn 2.6
P a1z= oo F= T o 1= 4 - To [=] o IS PRR PPN 2.6
Oversikt 6ver skrivarprogrammen

[\ [=To (o) E=T o LoTS] (gAY = 4 o1y | =1 oo TS 2.7
SKrivardriviUtiNENS @QENSKAPET .....cc..uiiiiiee ittt e et e e e sttt e e e e e ssste e e e e e s ataaeeeesaseeeeeanseeeaeesannrneeeenan 2.7
Y ] =T 1] = | PO PP TSP OPRPR PP 2.8

3. Lagga i originaldokument och papper

(= ToTo F= e (o] (014 91=T o | QXU UPRRURTREPTN 3.1
Valja ULSKFISMALEITAl ...ttt ettt e et e e e e e e sne e e s abeeenaes 3.2
Y= o= W o= 1Y USSP RTORRT 3.4
Stalla in pappersstorlek 0Ch PAPPEISTYP ...ceii i et et e e e et e e eneee e snaeeeennee e ennees 3.5
RV £= 11T B0 0= (T T o T o] = £ SO 3.6

4. Kopiera

[00] o] 1= - T USRS 4.1
Andra instAlININGAr fOF VA KOPI ......covovoviveeieieeee e eeeteeeee ettt ee et e e s e eeee s et eaesess s eeetese s s eteseennnnn 4.1
Andra standardiNSTAININGAT ............c.ceoieerieeeeeeeeee ettt ee ettt ettt eeee et e s s steseee s eseeeeesessesesetese s eseteseennnn 4.2
Anvanda specialkopieriNGSTUNKLIONET ..........ooiiiiiiiiiec e et e e et e e e e e st be e e e e esteeeeessnsaeeaeesannes 4.2
Stélla in alternativet tIMEOUL ... e e 4.3

5. Grundlaggande om utskrift

SKriva ut ett OKUMENT ...t ea et er e e st e ee e e e 5.1

PNV o] oY c= =Y AT U (=] PR EPPURRPN 51
6. Skanna

Grundlaggande OM SKANNMING .......uiiiiiiiiiiie ettt e e ettt e e e e e sttt e e e e e sstreeeeesanbaeeaeesassseeeaesaasseseasnsseeeessansseeaaesan 6.1

7. Bestalla tonerkassett

o] a[=T 4 =TT = £ (= SRR 71
L[S e [V oT=T] = 11 SRRSO 71



8. Underhall

T Y WU = o] o] o (=Y PSRRI 8.1
RENSA MINNEL ... ettt ettt o et e e a bt e e st e e e sa b et ebe e e ent e e e ean e e e aabe e e nnneesnnnee s 8.1
RENGOIa MASKINEN ...ttt ettt r e e e b et e e b et e e saa et e es bt rn e e e eaee e e st e e e nnneesannee s 8.1
UNAErhalla tonNErKaSSEIEN ........uiiiiiii ittt ettt eb et e sa e st en e ne s 8.3
Forbrukningsartiklar 0Ch reSErVAEIAN ..o e an 8.4

9. Felsokning

R g TS T= T =T o] L= 5] (= TS PRSPPIt 9.1
FOrsta Status-iNIKAtOIN .........ooiiiiii et e et e e st e e et e e smae e e e teesnse e e smneeeanseeeenneeeenneeenn 9.3
Forsta meddelandena Pa diSPIAYEN ........oooiiiiiiiiie ettt et e e e e et e e e e e aneee s 9.4
(e T T-TR= T o = T o o] o] =1 o 4 PP SURTRPRNt 9.4

10. Specifikationer

AlIMANNA SPECITIKAtIONET ...t e et e e e e et e e e e e e saa e e e e e eaareeeeesabaeeeeeenabaneeaeanes 10.1
Skannings- 0Ch KOPIENNGSEGENSKAPET .........oiiiiiiiiiiiie ettt e ettt e e e e et e e e s st ae e e e e e e tbaeeeeessbeeaeeeansseeeeeean 10.1
SKIVArsSPeCfiKAtIONET .......oo i ettt e et e e et et 10.2



Viktiga sakerhetsforeskrifter

Vid anvandning av denna maskin ska de grundlaggande sakerhetsféreskrifterna
alltid foljas for att minska risken for brand, elektrisk stét och personskador.

1 Lé&s alla anvisningarna och se till att du forstar dem.
2 Anvand sunt fornuft nar du anvander elektriska apparater.

3 Fdlj alla varningar och instruktioner som finns angivna pa maskinen och i den
dokumentation som medféljer maskinen.

4 Om en anvisning verkar st i strid med sé@kerhetsinformation bér du folja
sakerhetsinformationen. Du kan ha missférstatt anvisningarna. Om du inte
kan 16sa konflikten kontaktar du aterférsaljaren eller en servicerepresentant
och ber om hjalp.

5 Koppla ur maskinen fran eluttaget och/eller telefonuttaget innan du rengér
den. Anvand inte flytande rengéringsmedel eller sprayrengdringsmedel.
Anvand endast en fuktig trasa nar du rengdr maskinen.

6 Placera inte maskinen pa ett instabilt underlag. Den kan ramla ned och orsaka
skada.

7 Maskinen far aldrig placeras pa, i narhet av eller 6ver element, kaminer,
luftkonditioneringsenheter eller ventilationsgangar.

8 Stall aldrig nagot pa natsladden. Placera inte maskinen dar det finns risk for
att ndgon gar pa sladdarna.

9 Overbelasta inte vagguttag eller forlangningssladdar. Detta kan férsamra
maskinens funktion och orsaka brand eller elektriska stotar.

10 Lat inte husdjur gnaga pa natsladden, telesladden eller kablarna for
anslutning till datorn.

11 For inte in féremal i maskinen genom &ppningar i ladan eller holjet. De kan
komma i kontakt med hdégspanningspunkter vilket kan orsaka brand eller
elektriska stotar. Spill aldrig vatska pa eller i maskinen.

12 Maskinen kan ha ett tungt lock for optimalt tryck pa dokumentet for att erhalla
basta skanning och/eller faxning (vanligen flatbAddsmaskiner). Om sa &r fallet
masta du alltid halla ett fast tag i luckan och sakta séanka ned den nar du har
lagt dokumentet pa skanningsglaset.

13 For att minska risken for elstétar bor maskinen ej monteras isar. Kontakta alltid
en kvalificerad servicetekniker for reparationsarbete. Om du éppnar eller
stanger luckor kan du utsattas for hégspanning eller annan fara. Felaktig
atermontering kan orsaka elstétar nar enheten anvands igen.

14 Koppla bort maskinen fran teleuttaget, datorn och eluttaget och dverlat
servicen till kvalificerad servicepersonal under féljande omsténdigheter:
+ Om natsladden, kontakten eller anslutningskabeln ar skadad.
+ Om vatska har spillts i maskinen.
» Om maskinen har utsatts for regn eller vatten.
» Om maskinen inte fungerar som den ska trots att alla instruktioner foljts.
» Om maskinen har tappats eller héljet verkar vara skadat.
» Om maskinen uppvisar en plétslig och tydlig férandring vad géller dess
funktion.

15 Justera bara de reglerknappar som beskrivs i bruksanvisningen. Felaktig
justering av andra reglerknappar kan orsaka skada och leda till att omfattande
arbete maste utféras av en kvalificerad servicetekniker for att aterstalla
produkten till dess normala funktion.

16 For att kunna anvanda skrivaren pa ett sakert satt bor du anvanda natsladden
som levereras tillsammans med maskinen. Om du anvander en natkabel som
ar langre an 2 meter till en maskin som anvander 110 V maste kabeln vara

minst 16 AWG?.
17 SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Sakerhetsdeklaration for laser

Skrivaren ar certifierad i USA och 6verensstammer med kraven i DHHS 21 CFR,
kapitel 1 underparagraf J for laserprodukter i klass 1 och ar pa ovriga platser
certifierad som en laserprodukt i klass 1 som 6verensstammer med kraven i

IEC 825.

Klass | laserprodukter anses inte vara skadliga. Lasersystemet och skrivaren ar
konstruerade sa att manniskor aldrig kommer i kontakt med laserstralning
overstigande klass 1 under normal drift, underhall och féreskriven service.

VARNING Anvand eller reparera aldrig skrivaren om skyddet till laser/
skannerenheten ar borttaget. Den reflekterade stralen kan skada dina 6gon, aven

om den ar osynlig.
CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AQ ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

F R -FRBTLE MRkt Ea
F 9 -0| HHE LM o|xMEof LEE - USLER
FOIFAIR.

Ozonsakerhet

Vid normal drift avger denna maskin ozon. Den avgivna ozonen
utgoér ingen fara for anvandaren. Vi rekommenderar dock att
maskinen anvands i ett val ventilerat utrymme.

Om du behover ytterligare information om ozon, ber vi dig
kontakta narmaste aterforsaljare for Xerox.

a. AWG: American Wire Gauge



Spara energi

Skrivaren innehaller avancerad teknik for att spara energi och minskar
energiférbrukningen nar maskinen inte anvands aktivt.

Om skrivaren inte tar emot data under en langre tid minskar energiatgangen
automatiskt.

Atervinning

e

Korrekt avyttring av produkten (Kassera elektrisk och
elektronisk utrustning)

Atervinn eller deponera produktens férpackningsmaterial pa ett
miljévanligt satt.

(Galler inom EU och ovriga europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Markningen pa produkten eller den tillhérande litteraturen
indikerar att den inte ska kastas tillsammans med hushallssoporna
nar den har tjanat ut. For att forhindra eventuell skada pa miljo eller
manniskors halsa pa grund av felaktig avfallshantering ska den
separeras fran andra typer av avfall och atervinnas for att framja
hallbar ateranvandning av materiella resurser.

Hemanvandare bor antingen kontakta aterférsaljaren som de kdpte produkten av,
eller den lokala myndigheten for information om hur och var de kan lamna
produkten for miljévanlig atervinning.

Kontorsanvandare bor kontakta sin leverantér och kontrollera villkoren i
inkdpskontraktet. Den har produkten ska inte blandas med annat kommersiellt
avfall.

Radiofrekvensstralning

FCC-information till anvandaren

Enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Den far anvandas om féljande tva villkor
ar uppfyllda:
 enheten far inte ge upphov till skadlig interferens, och
+ enheten méaste acceptera inkommande interferens, inklusive stérningar som
orsakar oonskad drift av apparaten.

Apparaten har testats och funnits dverensstdmma med gransvardena for en digital
enhet i klass B, enligt del 15 av FCC-reglementet. Gransvardena ar framtagna for
att ge ett rimligt skydd mot skadliga stérningar i en bostad. Utrustning ger upphov
till, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, och kan om den inte installeras
och anvands enligt anvisningarna orsaka skadliga storningar i radiokommunikation.
Det finns emellertid ingen garanti for att storningar inte intraffar i en viss installation.
Om utrustningen orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagningen, vilket
kan pavisas genom att stdnga av och sedan satta pa utrustningen igen, uppmanas
anvandaren att forstka korrigera stérningen genom att vidta en eller flera av
féljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

» Anslut utrustningen till ett annat vagguttag eller en annan stromkrets an den
som mottagaren ar ansluten till.

» Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker om du behdver
hjalp.

VARNING: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den
tillverkare som ar ansvarig for produktéverensstdmmelserna kan innebara att
anvandaren inte langre far anvanda apparaten.

Kanadensiska bestammelser for radiostérningar

Den digitala enheten Overstiger inte de gransvarden for klass B radiostorningar fran
digitala apparater sdsom de anges i standarden for stdrningsorsakande utrusning,
betecknad "Digital Apparatus”, ICES-003 fran Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables
aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel
brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'industrie et Sciences
Canada.

Deklaration om overensstammelse (europeiska
lander)

Godkannanden och certifieringar

CE-markningen pa den har produkten symboliserar Xerox
Corporation. Deklaration om éverensstammelse med féljande,
tillampbara 93/68/EEC-direktiv fran Europeiska Unionen enligt de
angivna datumen:

1 januari 1995: Kommissionens direktiv 73/23/EEG rérande approximation av

medlemsstaternas lagstiftning som ror lagspanningsutrustning.

1 januari 1996: Kommissionens direktiv 89/336/EEG (92/31/EEG) rérande

medlemsstaternas lagstiftning som ror elektromagnetisk kompatibilitet.

9 mars 1999: Kommissionens direktiv 1999/5/EG om radioutrustning och

terminalutrustning for telekommunikation och 6msesidigt erkdnnande av deras
Overensstammelse.

En undertecknad kopia av Declaration of Conformity, som definierar de relevanta
direktiven och refererade normer kan erhallas fran din representant for Xerox
Corporation.

Ersatta den anpassade kontakten (endast
Storbritannien)

VIKTIGT

Maskinens natsladd &r utrustad med en 13 A standardkontakt (BS 1363) och har en
13 A sékring. Om du byter eller undersoker sakringen maste du satta tillbaka ratt
sakring pa 13 A. Du maste sedan sétta tillbaka sakringsskyddet. Om du har tappat
bort sakringsskyddet ska du inte anvanda kontakten forran du har ett nytt
sakringsskydd.

Kontakta aterforsaljaren.

Kontakten pa 13 A ar den vanligaste typen i Storbritannien och bor passa. Vissa
byggnader (mestadels aldre) har emellertid inte uttag for en vanlig kontakt pa 13 A.

Da maste du kdpa en lamplig natkontaktsadapter. Ta inte bort den formsprutade
kontaktdelen.



VARNING

Om du skar av den formsprutade kontaktdelen maste du omedelbart
gora dig av med den.

Du kan inte dra nya ledningar i kontakten och du kan fa en elstét om
du ansluter den till ett uttag.

VIKTIG VARNING! Du maste jorda den har maskinen.
Tradarna i natsladden har foljande fargkoder:

* Grén och gul: Jord
» Bla: Neutral

* Brun: Spanningsférande
Om tradarna i din natsladd inte matchar fargerna i din kontakt, galler foljande:

Du maste ansluta den gréna/gula traden till stiftet markt med "E” eller med
jordsymbolen eller till den grona/gula eller gréna anslutningen.

Du maste koppla den bla traden till stiftet som ar markt med ett "N” eller ar
svartfargat.

Du maste koppla den bruna traden till stiftet som ar markt med ett "L” eller ar
rodfargat.

Du maste ha en sakring pa 13 A i kontakten, adaptern eller elpanelen.



1 Introduktion

Tack for att du kopt denna multifunktionsapparat fran Xerox.
Utrustningen har funktioner for utskrift, kopiering och skanning!

Kapitlet omfattar:
¢ Specialfunktioner
e Var komponenterna ar placerade

Specialfunktioner

Din nya maskin ar utrustad med specialfunktioner som forbattrar
utskriftskvaliteten. Du kan:

Skriva ut i enastaende kvalitet och hastighet.

» Du kan skriva ut med upp till 600 x 600 punkter per tum. Se Om
programvara.

* Du kan skriva ut i A4-storlek med upp till 18 sidor per minut och i
Letter-storlek med upp till 19 sidor per minut.

Hantera papper pa ett flexibelt satt

Den manuella mataren stdder vanligt papper, papper med
brevhuvud, kuvert, etiketter, OH-film, storleksanpassade material,
vykort och tungt papper.

» Pappersfacket stoder 250 ark i A4/Letter-format.

Skapa professionella dokument

» Skriva ut vattenstamplar. Du kan anpassa dina dokument med
ord som "Konfidentiellt”. Se Om programvara.

J  Skriva ut affischer. Text och bilder pa varje sida férstoras och

-
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G

skrivs ut over flera ark som kan sattas samman s4 att de bildar en
affisch. Se Om programvara.

Introduktion

1.1

Spara tid och pengar

» Du kan skriva ut flera sidor pa samma papper for att spara
papper.

* Du kan anvanda fortryckta formular och brevhuvud pa vanligt
papper. Se Om programvara.

» Maskinen spar automatiskt strém genom att avsevart minska
effektatgdngen nar den inte anvands for utskrift.

Skriva ut fran olika plattformar

» Det gar att skriva ut fran Windows 98/Me/2000/XP.

* Maskinen ar kompatibel med olika versioner av Linux.

» Maskinen ar kompatibel med olika versioner av Mac OS.
* Maskinen har ett USB-granssnitt.



Var komponenterna ar placerade

Detta ar maskinens huvudkomponenter:

Framifran

Bakifran

bakre lucka

natkontakt

USB-port

strombrytare

dokumentlucka

stod till manuell matare

glasplattan

pappersmagasin

kontrollpanel

manuell matare

framre lucka

utmatningsfack

tonerkassett

skannerenhet

1.2
Introduktion




Kontrollpanelens funktioner
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Visar aktuell status och de atgarder som du maste utféra under ett jobb.

Visar maskinens tillstand. Se sidan 9.3.

Ga in i menylaget och bladdra genom tillgangliga menyer.

Vaxla mellan tillgangliga alternativ pa den valda menyn.

Bekrafta det val som visas pa menyn.

Aterga till den &vre menynivan.

Ange antalet kopior.

Avsluta ett jobb nar som helst.

| vilolaget aterstalls/toms alternativ for kopieringen, exempelvis uppldsning, dokumenttyp, kopians storlek och antal kopior.

Starta ett jobb.
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1.3
Introduktion




Installera maskinen

2 Komma igang

| det har kapitlet ges steg-for-steginstruktioner for hur du installerar

maskinen.

Hitta mer information

Du hittar information for att stalla in eller anvanda maskinen i féljande

Kapitlet omfattar:

Installera maskinen dokument, antingen utskrivna eller pa skarmen.
* Vilja placering
* Installera tonerkassetten Kort installations- | Ger information om hur maskinen stalls

«  Fylla pa papper anvisning in. Folj anvisningarna i den har guiden for

F— _ att f& maskinen klar.
* Anslutningar .=
 Sitta pa maskinen B |
Stilla in maskinens system m =1
« Oversikt ver kontrollpanelens menyer
* Andra sprak pa displayen Anvindarhandbok | Ger instruktioner om maskinens samtliga
« Anvinda sparldgen online funktioner, underhall av maskinen,
. felsdkning och installationstillbehor.
Oversikt Sver skrivarprogrammen Den har handboken innehaller aven Om
¢ Medfdljande skrivarprogram programvara med information om hur du

skriver ut dokument i olika operativsystem
pa maskinen och hur du anvander de
e Systemkrav medféljande programmen.

OBs: Bruksanvisningen finns pa andra
sprak i mappen Manual pa CD-skivan
med skrivardrivrutiner.

e Skrivardrivrutinens egenskaper

Hjalp om drivrutin | Ger hjalpinformation om skrivardrivrutinens
till skrivare egenskaper och anvisningar for att stélla in
funktioner for utskrift. Du kommer &t
hjalpinformationen for en skrivardrivrutin
genom att klicka pa Help i dialogrutan for
skrivaregenskaper.

@7 350

Xerox-webbplatsen | Om du har tillgang till Internet kan du fa
hjalp, support, skrivardrivrutiner, manualer
och bestallningsinformation fran Xerox-
webbplatsen, www.xerox.com.

2.1
Komma igang


http://www.xerox.com

Valja placering

Valj en plan stabil plats med tillrackligt utrymme for luftcirkulation.
Lamna tillracklig plats for att kunna 6ppna luckor och kassetter.

Omradet ska vara val ventilerat och inte utsattas for direkt solljus
eller varmekallor, kyla eller fukt. Placera inte maskinen nara kanten
pa ett skrivbord eller annat bord.

Fritt avstand

» Framtill: 482,6 mm (tillrackligt utrymme for att papperskassetten
ska kunna tas bort)

+ Baktill: 100 mm (plats for ventilation)
» Hoger: 100 mm (plats for ventilation)
» Véanster: 100 mm (plats for ventilation)

Komma igang

2.2

Installera tonerkassetten

1 Oppna den framre luckan.

2 Taurtonerkassetten ur pasen. Anvand inte kniv eller nagot
annat vasst foremal eftersom tonerkassettens trumma kan
repas.

3 Rulla runt tonerkassetten 5 eller 6 ganger for att distribuera
toner jamnt i kassetten.

Nar du skakar den forsakrar du dig om fa ut maximalt antal
kopior per kassett.

4  Ta bort skyddspapperet fran tonerkassetten.

OBs: Om du far toner pa kladerna, torkar du bort den med en torr
trasa och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern
fastnar i tyget.




AN

VARNING:

« Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer an ett par minuter. Annars
kan den skadas. Tack den med en bit papper om du amnar [damna
den i mer an ett par minuter.

» ROr inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall i
tonerkassettens handtag sa att du undviker att komma i kontakt
med underdelen.

5 Hall alltid tonerkassetten i handtaget. Satt forsiktigt in
tonerkassetten i 6ppningen i maskinen.

6 Skenorna pa tonerkassettens sida och motsvarande spar i
maskinen ser till att kassetten hamnar pa ratt plats.

Spar
Flik

7 Stang den framre luckan. Se till att den framre luckan ar
ordentligt stangd.

OBs: Om du skriver text med 5 % téckning, racker en tonerkassett i
genomshnitt till 3 000 sidor. (1 000 sidor for den tonerkassett som
medféljde maskinen.)
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Fylla pa papper
Pappersfacket rymmer 250 ark vanligt papper (75 g/m?).

1 Oppna pappersfacket och ta bort det frdn maskinen.

2 Lufta pappersbuntens kanter sa att arken separeras. Knacka
buntens kant mot en plan yta sa att den blir jamn.

3 Lagg i pappersbunten i facket med den sida som utskriften
ska hamna pa nedat.

OBs: Om du vill du fylla pa papper av en annan storlek ska du
justera pappersledarna. Se sidan 2.4.




4  Observera markeringen for hur hogt du far fylla papper pa Andra storlek pa papperet i pappersfacket
fackets innervaggar. Om du fyller pa fér mycket papper kan du ) - . .
raka ut for papperstrassel. Om du vill fylla pa langre pappersstorlekar, exempelvis Legal, maste

du justera pappersstdden sa att pappersfacket forlangs.

1 Nar du har tryckt in och frigjort stodets las drar du ut papperets
langdstdd helt for att utdka pappersfacket till dess fulla 1angd.

2 Nar du har fyllt pa papper i pappersfacket trycker du ihop
langdstddet tills det bara precis snuddar vid pappersbuntens
kant.

OBs: Nar du har fyllt pa papper maste du stélla in maskinen for
papperstypen och pappersstorleken. Sidan 3.5 innehaller
information om kopiering och Om programvara innehaller
information om utskrift fran datorn. Installningar som gors fran
skrivarens drivrutin dsidosatter instéllningarna pa kontrollpanelen.

Om du har papper som ar mindre an Letter justerar du det
framre langdstddet sa att det snuddar mot bunten.
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3 Tryck ihop breddstddet enligt bilden och for det mot
pappersbunten tills det ror Iatt vid buntens sida.

OBS:
» Tryck inte breddstddet sa hart mot bunten att papperen bdjs.
» Undvik pappersstopp genom att justera breddstodet.

In éﬂ e

Anslutningar

1 Anslut en USB-kabel till USB-kontakten pa maskinen.

Till USB-porten pa datorn

2 Anslut kabelns andra ande till datorns USB-port.

Se datorhandboken om du behéver hjalp.
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OBs: Maskinen har tva lagen som kan anvandas nar du anvander
USB-kopplingen: Snabb och Langsam. Snabbt ar standardlaget.
Vissa datoranvandare kan uppleva dalig USB-funktion i standardlaget.
| detta fall ska du valja Iangsamt lage for att fa bra resultat. Mer
information om hur du andrar USB-laget finns pa sidan 9.6.

Satta pa maskinen

1 Anslut ena anden av den medféljande natsladden i maskinens
vaxelstromsuttag och den andra énden i ett jordat eluttag.

2 Tryck pa strombrytaren for att sla pd maskinen. Warming up
please wait visas pa displayen och indikerar att maskinen nu
ar pa.

For att fa texten pa displayen pa ett annat sprak, se sidan 2.6.

& VARNING:

» Smaltomradet i den bakre luckan pa maskinen kan bli mycket
varmt nar den anvands. Var forsiktig vid hanteringen sa du inte
branner fingrarna.

* Montera inte isar maskinen nar strommen ar paslagen. Gor du
inte det kan du fa en stot.




Stalla in maskinens system

Oversikt dver kontrollpanelens menyer

Kontrollpanelen ger tillgang till olika menyer for att stélla in maskinen
eller anvanda maskinens funktioner. Du far tillgang till menyerna
genom att trycka pa knappen =l .

Se foljande diagram.

Off

Clone

Auto Fit

ID Card Copy
2 UP

Poster

Paper Size

Paper Type

Default-Change

Timeout

Language
Power Save

USB mode

Clean Drum

Clear Settings
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2.6

Andra sprak pa displayen
Gor sa har om du vill andra spraket som visas pa kontrollpanelen:

1 Tryck pa knappen [= tills Machine Setup visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa knappen v nar Language visas.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») for att valja sprak och
tryck sedan pa knappen v .

4  Tryck pa knappen ©@ for att aterga till vilolage.

Anvanda sparlagen

Tonersparlage

| tonersparlaget anvands mindre toner pa varje sida. Om du aktiverar
det har laget racker tonerkassetten langre an i normallage men
utskriftskvaliteten blir lagre.

1 Tryck pa knappen =] tills Toner Save visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills On visas och tryck
sedan pa knappen Vv .

OBs: Nar du skriver ut fran persondator kan du ocksa stanga av
eller pa tonersparlaget i Egenskaper for skrivare. Se Om
programvara.

Energisparlage

| energisparlaget kan maskinen minska energiférbrukningen nar den
inte anvands aktivt. Du kan aktivera detta lage genom att ange hur
lange maskinen ska vanta efter att ett jobb skrivits ut innan den
vaxlar till sparlaget.

1 Tryck pa knappen = tills Machine Setup visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills Power Save visas
och tryck sedan pa knappen v .

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills On visas och tryck
sedan pa knappen Vv .

4 Tryck pa bladdringsknappen ( 4 eller ») for att valja
tidsinstallining och tryck sedan pa knappen v .

5 Tryck pa knappen € for att aterga till vilolage.



Oversikt 6ver skrivarprogrammen

Medfoljande skrivarprogram

Du maste installera skrivarprogrammen fran cd-skivan med
skrivardrivrutinerna efter att du har installerat maskinen och anslutit
den till datorn. Mer information finns i Om programvara.

Cd-skivan med skrivardrivrutinerna innehaller féljande program:

Program for Windows

Om du vill anvanda maskinen som skrivare och skanner i Windows,
maste du installera MFP-drivrutinen. Du kan installera alla eller en
del av féljande komponenter:

« Skrivardrivrutin - Anvand den har drivrutinen for att fa tillgang till
alla skrivarens funktioner.

» Skannerdrivrutin - TWAIN- och WIA-drivrutiner (Windows Image
Acquisition) finns tillgangliga for skanning av dokument pa
maskinen.

» ControlCentre - Anvand det har programmet till att skapa

telefonboksposter. Du kan ocksa uppdatera maskinens inbyggda
programvara.

Linux-drivrutin

Du kan skriva ut och skanna i Linux med den har maskinen.
Information om hur du installerar MFP-drivrutinen i Linux finns i Om
programvara.

Skrivardrivrutin for Macintosh

Du kan skriva ut och skanna i Mac OS med maskinen. Information
om hur du installerar skrivardrivrutinen i Macintosh finns i Om
programvara.
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2.7

Skrivardrivrutinens egenskaper

Skrivaren har féljande standardfunktioner:
» Val av papperskalla

* Pappersstorlek, orientering och medietyp
» Antal kopior

Tabellen nedan ger en generell 6versikt dver de funktioner som stéds
av dina skrivardrivrutiner.

Win 98/Me/ | Macintosh | Linux

2000/XP
Spara toner J N J
Utskriftskvalitet J J J
Skriva ut affischer J N N
Flera sidor per ark (N-upp) J J J(2,4)
Anpassa till sida J N J
Omskalad utskrift J J J
Vattenstampel J N N
Overlagg J N N
Alternativ for TrueType- J N N
typsnitt

0OBs: Overlaggsfunktionen stdds ej i NT 4.0.




Systemkrav

Kontrollera att ditt system uppfyller systemkraven innan du borjar.

Operativ- Windows 98/Me/2000/XP
system
Processor Windows Pentium I Pentium Il
98/Me/2000 | 400 MHz eller | 933 MHz
hogre
Windows XP | Pentium lll Pentium IV
933 MHz eller | 1 GHz
hogre
RAM Windows minst 64 MB 128 MB
98/Me/2000
Windows XP | minst 128 MB | 256 MB
Ledigt Windows minst 300 MB | 1 GB
diskutrymme | 98/Me/2000
Windows XP | 1 GB eller mer | 5 GB

Internet
Explorer

5.0 eller senare

OBs: | Windows 2000/XP kan anvandare med administrators-

rattigheter installera programvaran.
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2 Lagg dokumentet med textsidan nedat pa glasplattan och

3 Lagga | OriginaIdOkument justera det mot markeringen i det évre vanstra hornet.
och papper

| det har kapitlet kan du lasa om hur du Iagger i originaldokument och
utskriftsmaterial i maskinen.

Kapitlet omfattar:

¢ Léaggai dokument

e Vilja utskriftsmaterial

¢ Fylla pa papper

* Stilla in pappersstorlek och papperstyp
¢ Valja utmatningsplats

Lagga i dokument

Du kan kopiera eller skanna originaldokument pa glasplattan.

3 Stang dokumentlocket. Se till att dokumentet inte flyttar sig.

OBS:

» Om dokumentlocket ar 6ppet under kopiering kan kopians kvalitet
och tonerférbrukningen paverkas.

» Damm pa glasplattan kan orsaka svarta flackar pa utskriften. Se
till att glaset ar rent.

* Om du kopierar en sida fran en bok eller en tidskrift lyfter du upp
dokumentlocket tills gangjarnen fangas upp av stopparen och
stanger sedan locket. Ar boken eller tidskriften tjockare &n 30 mm
bérjar du kopiera med 6ppet lock.

1 Lyft och 6ppna dokumentlocket.

3.1
Lagga i originaldokument och papper



Valja utskriftsmaterial

Du kan skriva ut pa ett flertal olika utskriftsmaterial, t.ex. vanligt
papper, kuvert, etiketter och OH-film. Anvand alltid utskriftsmaterial
som uppfyller kraven for maskinen. Papper som inte uppfyller
riktlinjerna i denna bruksanvisning kan orsaka féljande problem:

+ Dalig utskriftskvalitet.

» Papperstrassel.

+ Okat slitage.

Egenskaper som vikt, sammanséattning, fiber- och fuktinnehall ar

viktiga faktorer som péverkar maskinens prestanda och
utskriftskvaliteten. Tank pa féljande nar du valjer papper:

 Onskat resultat: Det papper som du viljer ska passa for projektet.

» Format: Du kan anvanda alla pappersformat som passar mellan
pappersstdden i pappersfacket.

* Vikt: Du kan anvanda foljande pappersvikter i din skrivare:
- 60 till 90 g/m2 skrivmaskinspapper for pappersfacket
- 60 till 165 g/m2 papper i den manuella mataren.

» Ljushet: Vissa papper ar vitare &n andra och ger skarpare och
mer levande bilder.

* Ytans egenskaper: Papperets glatthet paverkar utskriftsresultatet.

OBS:

* Vissa papper uppfyller alla riktlinjer i det har avsnittet, men ger
anda inte tillfredsstallande resultat. Det kan bero péa felaktig
hantering, olamplig temperatur och luftfuktighet, eller andra
omstandigheter som Xerox inte kan styra.

* Innan du kdper en stérre mangd papper bér du kontrollera att det
uppfyller kraven som anges i bruksanvisningen.

VARNING: Papper som inte motsvarar specifikationerna kan orsaka
fel som kraver reparation. Dessa reparationer tacks inte av garantin
eller serviceavtalet for Xerox.

3.2

Papperstyper och papersstorlekar som stods

Typ Format Dimensioner Vikt? Kapacitetb
Vanligt Letter 215,9 x 279 mm « 60 till e 250 ark
papper 90 g/m? 75 g/m?

Legal-papper 215,9 x 355,6 mm for skriv-
) pappers- maskins-
Folio 216 x 330,2 mm facket papper
« 60 till for
A4 210 x 297 mm 165 g/m2 pappers-
Oficio 216 x 343 mm i facket facket
for * 1ark
JIS B5 182 x 257 mm manuell papper
matning fér den
ISO B5 176 x 250 mm manuella
mataren
Executive-papper | 184,2 x 266,7 mm
A5 148,5 x 210 mm
A6 105 x 148,5 mm
Kuvert Kuvert B5 176 x 250 mm 60 till 1 ark
90 g/m2 papper for
Kuvert Monarch 98,4 x 190,5 mm den
manuella
Kuvert COM-10 105 x 241 mm mataren
Kuvert DL 110 x 220 mm
Kuvert C5 162 x 229 mm
Kuvert C6 114 x 162 mm
OH-film Letter, A4 Se avsnittet om 138 till 1 ark
Vanligt papper 148 g/m2 papper for
den
manuella
mataren
Etiketter Letter, Legal, Se avsnittet om 120 till 1 ark
Folio, A4, Vanligt papper 150 g/m? papper for
JIS B5, ISO B5, den
Executive, A5, A6 manuella
mataren
Kort Letter, Legal, Se avsnittet om 60 till 1 ark
Folio, A4, Vanligt papper 165 g/m? | papper for
JIS B5, ISO B5, den
Executive, A5, A6 manuella
mataren
Minsta storlek (specialstorlek) | 76 x 127 mm 60 till 1 ark
165 g/m2 papper for
Maximal storlek (egen storlek) | 215,9 x 356 mm den
manuella
mataren

a Om pappersvikten ar storre an 90 g/m2 lagger du i ett ark i taget i den manuella mataren.

b Kapaciteten kan variera beroende pa mediets ytvikt, tjocklek och miljon.
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Riktlinjer for sarskilda material

Pappertyp Riktlinjer

Kuvert » Papperskvaliten styr utskriftsresultatet. Tank pa

Pappersstorlekar som stods i varje lage

Kalla

* pappersmagasin

Format
Letter, A4, Legal, Folio,

Lage

Kopieringslage

Executive, ISO B5,
JIS B5, A5, A6

« manuell matare

Enkelsidig utskrift

Alla storlekar stdds av
maskinen

* pappersmagasin
* manuell matare

Riktlinjer for att valja och lagra utskriftsmaterial
Det ar viktigt att dessa riktlinjer efterlevs nar du valjer eller lagger i
papper, kuvert eller andra utskriftsmaterial:

» Anvand alltid papper och andra material som uppfyller
specifikationerna som anges pa sidan 3.2.

* Om du forsoker skriva ut pa fuktigt, skrynkligt, hoprullat eller slitet
papper kan det orsaka att papper fastnar eller ger dalig
utskriftskvalitet.

» For basta utskriftskvalitet anvander du enbart kopieringspapper
av hog kvalitet som rekommenderats for anvandning i
laserskrivare.

» Undvik att anvanda féljande papperstyper:

- Papper med praglade bokstaver, perforeringar eller med en
textur som ar for slat eller skrovlig

- Raderbart arkivpapper

- Flersidigt papper

- Syntetiskt papper och termiskt reaktivt papper

- Sjélvkopierande papper och genomskinligt ritpapper.

* Om du anvander sadana papperstyper kan papper fastna. Det
kan aven lukta kemikalier och maskinen kan skadas.

» Forvara papperet i forpackningen tills du ska anvanda det.
Placera kartonger eller pallar pa hyllor, inte pa golvet. Placera inte
tunga féremal pa papperet, vare sig det ar forpackat eller ej. Hall
borta fran fukt och andra forhallanden som kan orsaka att de
skrynklas eller rullar ihop sig.

« Forvara material som inte anvands mellan 15° C and 30° C. Den
relativa luftfuktigheten ska vara mellan 10 % och 70 %.

» Foérvara oanvant papper i ett fuktsakert omslag, t.ex. en
plastbehallare eller pase sa att det inte utsatts for damm eller fukt.

» Lagg i specialpapper ett ark i taget i den manuella mataren for att
undvika papperstrassel.

» Forhindra att material som OH-film och etikettark klistras ihop
genom att ta bort dem fran skrivaren sa snart de skrivits ut.

3.3

féljande nar du valjer kuvert:

- Vikt: Kuverts ytvikt bér inte dverstiga 90 g/m?. Ar de
tyngre kan de fastna.

- Konstruktion: Innan du skriver ut maste kuverten
vara platta och inte kroka sig mer &n 6 mm. De far
inte innehalla luft.

- Tillstand: Kuverten far inte vara skrynklade, vikta
eller skadade pa nagot annat satt.

- Temperatur: Du maste anvanda kuvert som tal
varmen och trycket som maskinen alstrar.

* Anvand endast kuvert med skarpa och val slutna
flikar.

» Anvand inte frankerade kuvert.

» Anvand inte kuvert med spannen, knappar, fonster,
bestruket foder, sjalvhaftande férseglingar eller andra
syntetiska material.

» Anvand inte skadade eller daligt tillverkade kuvert.

+ Kontrollera att fogen i bada ander av kuvertet
fortsatter hela vagen till hérnet.

Godtagbar —‘\@
I /7\\
Inte godtagbar —— )

» Kuvert med en klisterremsa som dras av eller med
mer an en flik som viks for att forsegla kuvertet maste
vara belagda med en gummering som fungerar i
maskinens fixeringstemperatur 208° C under
0,1 sekunder. De extra flikarna och remsorna kan
orsaka veck, skrynklor eller trassel och kan till och
med skada varmeenheten.

» For basta utskriftskvalitet ska marginalerna inte vara
narmare an 15 mm fran kuvertets kanter.

* Undvik att skriva ut 6ver kuvertets skarvar.
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Pappertyp Riktlinjer Pappertyp Riktlinjer

OH-film

Anvand endast OH-film som ar avsedd for
laserskrivare. Annars kan maskinen skadas.
OH-film som anvands i maskinen maste tala 208° C,
maskinens fixeringstemperatur.

Placera filmerna pa en plan yta efter att du tagit ur
dem ur skrivaren.

Lamna dem inte i pappersfacket under en langre tid.
Damm och smuts kan samlas pa dem, vilket
resulterar i flackar pa utskriften.

Undvik smetning som orsakas av fingeravtryck
genom att hantera dem forsiktigt.

Undvik blekning genom att inte utsatta de utskrivna
OH-filmerna for solljus under en langre tid.
Kontrollera att OH-filmen inte ar skrynklig, buktig eller
har skadade kanter.

Etiketter

Anvand enbart etiketter som ar avsedda for

laserskrivare. Annars kan maskinen skadas.

Tank pa foljande saker nar du valjer etiketter:

- Klister: Gummeringen maste vara stabil vid 208° C,
maskinens fixeringstemperatur.

- Placering: Anvand bara etiketter om bakstycket inte
syns. Etiketter som inte ligger kant i kant kan lossna
och orsaka problem.

- Buktigt papper: Etiketterna maste ligga platt och
inte kroka sig mer an 13 mm at nagot hall nar de
skrivs ut.

- Tillstdnd: Anvand inte etiketter med skrynklor,
bubblor eller andra tecken pa att de har lossnat fran
bakstycket.

Kontrollera att det inte finns nagot synligt lim mellan

etiketterna. Synliga omraden med lim kan fa

etiketterna att falla av under utskriften, vilket kan
orsaka att de fastnar. Synlig gummering kan &ven
skada maskinens delar.

Kér inte ett ark med etiketter genom maskinen mer én

en gang. Skyddspapperet tal bara att passera genom

maskinen en gang.

Anvand inte etiketter som har lossnat fran

skyddsarket, eller &r skrynkliga, bubbliga eller

skadade pa nagot annat satt.

Kortbunt eller
storleksanpassade
material

Skriv inte ut pa medier som ar mindre an 76 mm
breda eller 127 mm langa.

Stall in marginalerna pa minst 6,4 mm fran kanterna i
programmet.
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Fortryckt papper

* Brevhuvud maste tryckas med varmebestandigt black
som inte smalter, férangas eller frigor farliga gaser
nar det utsatts fér maskinens fixeringstemperatur
208° C under 0,1 sekunder.

* Black i brevhuvud maste vara brandsakert och far inte
negativt paverka skrivarens valsar.

+ Blanketter och brevpapper bor forvaras i
fuktskyddande omslag.

* Innan du fyller pa fortryckt papper, t.ex. formular och
brevhuvuden, kontrollera att blacket pa papperet &r
torrt. Under fixeringen kan fuktig farg lossna fran
fortryckt papper och férsamra utskriftskvaliteten.

Fylla pa papper

| pappersfacket

Fyll pa det utskriftsmaterial som du anvander fér merparten av
utskrifterna i pagpersfacket. Pappersfacket rymmer 250 ark vanligt
papper (75 g/m*)

Du fyller pa papper genom att 6ppna pappersfacket och placera
papperet med utskriftssidan nedat.

Du kan fylla pa papper med brevhuvud. Brevhuvudet ska vara nedat.
Arkens Ovre kant med logotypen ska vara mot fackets front.

Mer information om hur du lagger papper i facket finns pa sidan 2.3.

OBS:

» Lagg i ett papper i taget i facket fér manuell matning om du far
problem med matningen.

» Du kan lagga i papper med tryck eller tidigare utskrifter. Den
utskrivna sidan ska vara vand uppat med en kant som inte ar bojd
vand framat. Om det uppstar problem med utskrifterna vander du
pappersbunten. Observera att utskriftskvaliteten kan bli samre.
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| facket for manuell matning

Anvand den manuella mataren nér du ska skriva ut OH-film, etiketter,
kuvert eller vykort, och aven nar du ska kdra snabba utskrifter med
papperstyper eller storlekar som inte redan ar laddade i
pappersfacket.

Fylla pa utskriftsmaterial i den manuella mataren:

1 L&ggi ett ark av utskriftsmaterialet med utskriftssidan uppat
mitt i den manuella mataren.

Lagg i papper pa foljande satt beroende pa vilken papperstyp
du anvander:

» Kuvert: Lagg dem med fliken nedat och platsen for frimarket
Overst till vanster.

* OH-film: Lagg dem med utskriftssidan upp och gummeringen
inat maskinen.

+ Etiketter: Ldgg dem med utskriftssidan upp och den 6vre,
korta é&nden forst.

» Fortryckt papper: LAgg dem med den tryckta sidan upp och
den 6vre kanten mot maskinen.

* Vykort: Ldgg dem med utskriftssidan upp och den korta
anden forst.

» Fortryckt papper: Lagg i dem med den redan tryckta sidan
ned och med en rak kant mot maskinen.

2 Justera stdden till den manuella mataren till utskriftsmaterialets
bredd utan att bdja det.

3.5

3 Nar du har fyllt pa papper maste du ange papperstyp och
storlek f6r den manuella mataren. Sidan 3.5 innehaller
information om kopiering och Om programvara innehaller
information om utskrift fran datorn.

OBs: Installningar som gors fran skrivarens drivrutin asidosatter
installningarna pa kontrollpanelen.

4 Om du vill anvanda den bakre luckan dppnar du den bakre
luckan.

Tips for anvandning av den manuella mataren

« Utskriftsmaterial ska laggas i med framsidan upp och med den
ovre kanten i den manuella mataren forst och placeras i mitten.

* Fyll bara i utskriftsmaterial som angetts pa sidan 3.2 for att
undvika papperstrassel och problem med utskriftskvaliteten.

* Nar du skriver ut pa media i formatet 76 x 127 mm i den manuella
mataren 6ppnar du den bakre luckan.

» Kom ihag att 6ppna den bakre luckan nar du skriver pa OH-film.
Om du inte gor det kan filmen ga sénder nar den kommer ut ur
skrivaren.

Stalla in pappersstorlek och papperstyp

Nar du har lagt i papper i pappersfacket maste du stalla in papperets
storlek och typ med knapparna pa kontrollpanelen. Dessa
installningar galler for kopieringslaget. Skriver du ut fran datorn
maste du stalla in pappersstorleken och papperstypen i det program
du anvéander.

1 Tryck pa knappen [=] tills Paper Setting visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa knappen v nar Paper Size visas.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») for att valja 6nskad
papperskassett och tryck sedan pa knappen v .

4 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills du hittar den
pappersstorlek du anvander och tryck sedan pa knappen v .

5 Tryck pa knappen 4 for att aterga till den dvre nivan.

6  Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») for att valja Paper Type
och tryck sedan pa knappen Vv .

7  Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills du hittar den
papperstyp du anvander och tryck sedan pa knappen v .

8 Tryck pa knappen ©@ for att aterga till vilolage.
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Valja utmatningsplats

Maskinen har tva utmatningsplatser: det bakre luckan (framsida upp)
och utmatningsfacket (framsida ner).

Kontrollera att den bakre luckan ar stangd om du vill anvanda
utmatningsfacket. Oppna den bakre luckan nar du vill anvéanda den
bakre luckan.

OBS:

* Om det uppstar problem vid utskrift till utmatningsfacket, t.ex.
kraftig buktning, férsoker du skriva ut till den bakre luckan.

» For att undvika pappersstopp ska du inte 6ppna eller stédnga
bakre luckan medan maskinen skriver ut.

Utskrift till utmatningsfacket (utskriftssidan nedat)

| utmatningsfacket samlas utskrivet papper med utskriftssidan nedat,
i den ordning som arken skrivs ut. Detta fack anvands for de flesta
utskrifter.

Om du anvander kortare papper som inte racker anda fram till
utmatningsfacket, ska du anvanda skannerenheten.

Sa har anvander du skannerenheten:

1 Lyft skannerenheten. En flik falls ut automatiskt som stod for
luckan.

3 Stang skannerenheten. Nar du ska stdnga luckan trycker du
fliken at vanster och héller ned den. Sank sedan ned luckan
forsiktigt tills luckan pressar ned fliken. Da kan du ta bort
handen och stanga luckan.

Var forsiktig sa att du inte klammer dig.

OBS:

* Om du skriver ut manga sidor kontinuerligt kan ytan pa
utmatningsfacket bli varm. Vidror inte ytan och se till att inga barn
befinner sig i narheten.

» Utmatningsfacket rymmer 50 papper. Ta bort papperen ur
utmatningsfacket sa att det inte blir dverfullt.

Utskrift till den bakre luckan (utskriftssidan uppat)

Via den bakre luckan kommer papper ut fran maskinen med
framsidan upp.

Skriver du ut frdn den manuella mataren till den bakre luckan gar
papperet rakt genom skrivaren. Det kan forbattra utskriftskvaliteten
pa sarskilda utskriftsmedier.

Om du vill anvénda den bakre luckan éppnar du den bakre luckan
genom att dra den uppat.

VARNING: Smaltomradet i den bakre luckan pa maskinen kan bli
mycket het nar den anvands. Var férsiktig nér du ar i narheten av
det har omradet.

Lagga i originaldokument och papper



Kopiera

Detta kapitel omfattar detaljerade anvisningar om hur du kopierar
dokument.

Kapitlet omfattar:

* Kopiera

« Andra instillningar for varje kopia

¢ Anvanda specialkopieringsfunktioner
« Andra standardinstillningar

e Stalla in alternativet timeout

Kopiera
1 Placera ett dokument pa glasplattan.

2 Anpassa kopieringsinstallningarna, till exempel kopians storlek,
svarta eller originalets typ, genom att anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 4.1.

Vid behov kan du anvanda speciella kopieringsfunktioner, till
exempel affischkopiering eller kopiera tva sidor p& samma ark.
Se sidan 4.3.

3 Tryck pa knappen 1-99 och ange vid behov antalet kopior med
hjalp av bladdringsknappen (4 eller »).

4  Tryck pa knappen @ for att starta kopieringen.

Pa displayen visas hur kopieringen fortloper.

OBs: Du kan avbryta en kopiering nar som helst. Tryck pa
knappen € sa avbryts kopieringen.

Andra installningar fér varje kopia

Du kan vélja alla grundlaggande kopieringsalternativ med hjalp av
knapparna pa kontrollpanelen: svarta, dokumenttyp och
kopiestorlek. Stall in foljande alternativ for det aktuella jobbet innan
du trycker pa knappen <> for att kopiera.

OBs: Om du trycker pa knappen & medan du stéller in
kopieringsalternativen, kommer alla alternativ som du hittills stallt in
att tas bort och instaliningarna atergar till standardvardena.

Kopiera

Forminskal/forstora kopia

Du kan férminska eller forstora storleken pa en kopierad bild fran
50 % till 200 % néar du kopierar originaldokument fran glasplattan.

Valj mellan foérdefinierade kopieringsstorlekar:
1  Tryck pa knappen [=| séa visas Reduce/Enlarge.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») for att valja storlek och
tryck sedan pa knappen Vv .

Fininstallning av kopiornas storlek:
1 Tryck pa knappen [=] sa visas Reduce/Enlarge.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills Custom:50-200%
visas och tryck sedan pa knappen v .

3 Tryck pa bladdringsknappen (¢ eller «) for att ange den
kopiestorlek du dnskar. Genom att trycka och halla nere
knappen kan du snabbt bladdra till det varde du vill ha.

4  Tryck pa knappen v for att spara ditt val.

OBs: Nar du forminskar en kopia kan svarta linjer uppsta pa kopians
nederdel.

Svarta

Om originaldokumentet har blekta partier och moérka bilder kan du
justera ljusstyrkan sa att kopian blir lattare att lasa.

1 Tryck pa knappen [=] tills Darkness visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») och valj kontrastlage.
» Light: Fungerar bra for morkt tryck.

« Normal: Fungerar bra med vanliga skrivmaskinsskrivna eller
utskrivna dokument.

» Dark: Fungerar bra med ljusa utskrifter och bleka
markeringar med pennor.

3 Tryck pa knappen v for att spara ditt val.

Originaltyp

Den ursprungliga tryckinstéllningen anvands for att forbattra kopians
kvalitet genom att valja dokumenttyp for det aktuella kopieringsjobbet.

1 Tryck pa knappen [=] tills Original Type visas pa displayens
Oversta rad.
2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») och valj bildlage.

» Text: Anvands fér dokument som huvudsakligen innehaller
text.

* Text/Photo: Anvand detta alternativ for dokument som
innehaller bade text och foton.

» Photo: Anvands nar originalen ar fotografier.

3 Tryck pa knappen v for att spara ditt val.



Andra standardinstéllningar

Kopieringsinstallningarna, bl.a. svarta, originaltyp, kopiestorlek,
antal kopior, m.fl., kan stéllas in pa de lagen som anvands oftast. Nar
du kopierar ett dokument anvands standardinstaliningarna om du
inte &ndrar dem med hjalp av menyerna pa kontrollpanelen.

Skapa dina egna standardinstallningar:

1 Tryck pa knappen [=] tills Copy Setup visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa OK nar Default-Change visas.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») for att valja
installningsalternativ och tryck sedan pa knappen v .

4 Tryck péa bladdringsknappen (4 eller ») for att &ndra
installningen eller ange ett varde och tryck pa knappen v .

5 Upprepa steg 3 till 4 vid behov.
6 Tryck pa knappen @ for att aterga till vilolage.
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OBs: Under tiden som du stéller in kopieringsalternativen avbryts
instéliningen om du trycker pa knappen € och vardena aterstélls
till standardinstaliningarna.

Anvanda specialkopieringsfunktioner

Klonkopiering

Funktionen skriver ut flera bildkopior fran originalet pa en enda sida.
Antalet bilder bestams automatiskt beroende pa originalets och
papperets storlek.

1 Placera dokumentet som ska kopieras pa glasplattan och stang
locket.

2 Tryck pa knappen [= tills Special Copy visas pa displayens
oversta rad.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills Clone visas och
tryck sedan pa knappen v .

4 Anpassa kopieringsinstalliningarna, till exempel kopians storlek,
svarta eller originalets typ, genom att anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 4.1.

OBs: Det gar inte att justera kopiestorleken med menyn Reduce/
Enlarge nar du gor en klonkopia.

5 Tryck pa knappen @ for att starta kopieringen.

Kopiera

Autoanpassa kopiering

Funktionen forminskar eller forstorar automatiskt originalbilden for
att passa det papper som for narvarande finns pafyllt i maskinen.

OBs: Nar storleken pa dokumentet du vill kopiera inte ar samma
som storleken pa det papper som finns i pappersfacket justerar den
har funktionen automatiskt dokumentstorleken sa att den passar
papperet. Du kan inte justera kopiestorleken manuellt.

1 Lagg dokumentet som ska kopieras pa glasplattan och stang
locket.

2 Tryck pa knappen =] tills Special Copy visas pa displayens
Oversta rad.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills Auto Fit visas och
tryck sedan pa knappen v .

4 Anpassa kopieringsinstallningarna, till exempel kopians storlek,
svarta eller originalets typ, genom att anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 4.1.

OBs: Du kan inte andra kopieringsstorleken pa menyn Reduce/
Enlarge om du storleksanpassar kopior automatiskt.

5 Tryck pa knappen <> for att starta kopieringen.

Kopiera ID-kort

Du kan kopiera bada sidorna av ID-kort, t.ex. korkort, och skriva ut
det pa ett pappersark.

Nar du anvander denna funktion vid kopieringen, skriver maskinen ut
kortets ena sida pa arkets 6vre halva och den andra sidan pa arkets
nedre halva, utan att férminska originalets storlek.

Om kortet ar stdrre an kopieringsytan kommer vissa delar inte att
skrivas ut.

1 Placera det ID-kort som ska kopieras pa glasplattan och sténg
locket.

2 Tryck pa knappen [=] tills Special Copy visas pa displayens
Oversta rad.

3 Tryck pa bladdringsknappen (¢ eller ») tills ID Card copy visas
och tryck sedan pa knappen v .

4 Anpassa kopieringsinstallningarna, till exempel kopians storlek,
svarta eller originalets typ, genom att anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 4.1.

5 Tryck pa knappen (D for att starta kopieringen.
Maskinen borjar skanna framsidan och visar sedan Set Backside.

6 Oppna dokumentluckan och vand pa dokumentet. Stang luckan.

0OBs: Om du trycker pa knappen ®@ eller om inga knappar trycks
ner inom ungefar 30 sekunder avbryter maskinen kopieringsjobbet
och atergar till vilolage.

7 Tryck pa knappen <> for att starta kopieringen.
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Tva kopior pa en sida
Funktionen skriver ut tva originalbilder, forminskade for att fa plats pa
ett ark papper.

1 Placera dokumentet som ska kopieras pa glasplattan och stang
locket.

2 Tryck pa knappen [=] tills Special Copy visas pa displayens
oversta rad.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills 2-UP visas och
tryck sedan pa knappen Vv .

4 Anpassa kopieringsinstalliningarna, till exempel kopians storlek,
svarta eller originalets typ, genom att anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 4.1.

OBs: Du kan inte andra kopians storlek pa menyn Reduce/Enlarge
nar du gor tva kopior pa en sida.

5 Tryck pa knappen <> for att starta kopieringen.

Maskinen borjar skanna framsidan och visar sedan Set Next
Page Press Start.

6 Lagg det andra dokumentet som ska kopieras pa glasplattan.

7  Tryck pa knappen <> for att starta kopieringen.

OBs: Med tva kopior pa en sida férminskas originalet med 50 %.

Kopiera affisch

Funktionen skriver ut en bild pa nio ark papper (3x3). Du kan klistra
ihop de utskrivna arken och tillverka en affisch.

1 Placera dokumentet som ska kopieras pa glasplattan och stang
locket.

2 Tryck pa knappen [=] tills Special Copy visas pa displayens
Oversta rad.

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills Poster visas och
tryck sedan pa knappen v .

4  Anpassa kopieringsinstalliningarna, till exempel kopians storlek,
svarta eller originalets typ, genom att anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 4.1.

5 Tryck pa knappen @ for att starta kopieringen.

OBs: Det gar inte att justera kopiestorleken med menyn Reduce/
Enlarge nar du skriver ut en affisch.

Originalet delas upp i nio delar. Varje del skannas
och skrivs ut en del &t gangen i féljande ordning:

4.3
Kopiera

Stalla in alternativet timeout

Du kan stélla in den tid som maskinen ska vanta innan den aterstaller
standardinstallningarna om du inte borjar kopiera efter att du andrat
installningarna pa kontrollpanelen.

1 Tryck pa knappen [=] tills Copy Setup visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») tills Timeout visas och
tryck sedan pa knappen Vv .

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ») och val;j tidsinstallning.

Valjer du Off innebar det att maskinen inte aterstaller
standardvardena forran du trycker pa knappen <> for att borja
kopieringen, eller pa @ for att avbryta den.

4  Tryck pa knappen v for att spara ditt val.
5 Tryck pa knappen €@ for att aterga till vilolage.



5 Grundlaggande om utskrift

| detta kapitel forklaras vanliga utskriftsfunktioner.

Skriva ut ett dokument

Denna skrivare gor det mojligt for dig att géra utskrifter fran olika
Windows-program, en Macintosh-dator eller ett Linux-system. De
exakta steg som behdvs kan variera beroende pa vilket program du
anvander.

Mer information om utskrifter finns i Om programvara.

Avbryta en utskrift

Om jobbet vantar i en ko eller buffert som skrivargruppen i Windows
ska du avbryta det pa foljande satt:

1 Klicka pa knappen Start i Windows.

2 Fo6r Windows 98/2000/Me, véljer du Settings och sedan
Printers.

| Windows XP, valjer du Printers and Faxes.
3 Dubbelklicka pa ikonen Xerox Workcentre 3119 Series.

4 Valj Cancel Printing (Windows 98/Me) eller Cancel
(Windows 2000/XP) pa Document-menyn.

OBs: Du kan aven 6ppna det har fonstret genom att dubbelklicka pa
skrivarikonen i det nedre hogra hérnet pa skrivbordet.

Du kan ocksa avbryta det aktuella jobbet genom att trycka pa
knappen @ pa maskinens kontrollpanel.

5.1
Grundlaggande om utskrift



6 Skanna

Maskinen kan skanna, vilket gor att du kan géra bilder och text till
digitala filer pa din dator. Sedan kan du lagga upp dem pa din
webbplats eller anvanda dem for att skapa projekt som du kan skriva
ut med hjalp av Xerox WIA-drivrutinen.

Grundlaggande om skanning

Sa har kan du skanna en bild:

+ Fran TWAIN-kompatibla programvaror: Du kan anvanda 6vriga
programvaror, t.ex. Adobe Photoshop Deluxe och Adobe
Photoshop.

+ Fran WIA-drivrutinen (Windows Images Acquisition): Maskinen
stdder WIA-drivrutinen for skanning av bilder.

OBs: Om du vill skanna med maskinen maste du installera
programvaran. Se Om programvara om du vill ha information om
hur du installerar programvaran.

6.1
Skanna



7 Bestalla tonerkassett

Det har kapitlet ger information om att kbpa tonerkassetter som finns
tillgangliga for maskinen.

Tonerkassetter

Nar tonern tar slut kan du bestalla féljande typer av tonerkassetter till
maskinen:

Livslangd? Artikelnummer

Standard 3 000 sidor 013R00625

a. S0 19752 5 % tackning

Hur du bestaller

Du bestaller Xerox-godkanda tonerkassetter genom att kontakta
narmsta Xerox-aterforsaljare eller den aterforsaljare du kopte
maskinen hos. Du kan ocksa besdka www.xerox.com och valja land
for telefonnummer till teknisk support.

7.1
Bestalla tonerkassett
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8 Underhall

| detta kapitel finns information om hur du underhaller din maskin och
tonerkassetten.

Kapitlet omfattar:

e Skriva ut rapporter

* Rensa minnet

* Rengora maskinen

¢ Underhalla tonerkassetten

¢ Forbrukningsartiklar och reservdelar

Skriva ut rapporter

Maskinen kan skriva ut rapporter som innehaller
systemdatainformation.

1 Tryck pa knappen [=] tills Report visas pa displayens Oversta
rad.

2 Tryck pa knappen v nar System Data visas.

Systemdatainformationen skrivs ut.

Rensa minnet

Du kan selektivt tdmma den information som finns lagrad i
maskinens minne.

1 Tryck pa knappen [= tills Maintenance visas pa displayens
Oversta rad.

2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller ) tills Clear Settings
visas och tryck sedan pa knappen v .

3 Tryck pa bladdringsknappen (« eller ») for att valja det objekt
du vill radera.

+ Paper Setting: Aterstéller alla pappersinstéliningar till
fabriksinstallningarna.

+ Instillningar for kopiering: Aterstaller alla instéliningar for
kopiering till fabriksinstéllningarna.

+ Alla instiéllningar: Aterstéller alla gjorda instéllningar till
fabriksinstallningarna.

» Machine Setup: Aterstiller alla systeminstéllningar, t.ex.
skarmsprak och sparlaget, till fabriksinstallerade
standardvarden.

4 Bekrafta genom att trycka pa knappen v . Den valda
installningen tas bort.

5 Upprepa steg 3 till 4 for att ta bort en annan installning.
6 Tryck pa knappen @ for att aterga till vilolage.

Underhall

8.1

Rengora maskinen

Bibehall utskrifts- och skanningskvaliteten genom att folja
rengodringsprocedurerna nedan varje gang du byter tonerkassett
eller om det uppstar problem med utskrifts- och skanningskvaliteten.

VARNING: Om du rengoér skrivaren med rengéringsmedel som
innehaller mycket alkohol, I6sningsmedel eller andra starka
kemikalier, kan du missfarga holjet eller fa sprickor i det.

Rengoring av utsidan

Rengoér maskinens hdélje med en mjuk luddfri trasa. Du kan fukta
trasan forsiktigt i vatten, men var noga med att inte droppa vatten pa
eller i maskinen.

Rengora insidan

Vid utskrift kan papper, toner och damm samlas inuti maskinen.
Detta kan orsaka problem med utskriftskvaliteten, t.ex. tonerflackar
eller utsmetad toner. Rengéring av maskinens insida atgardar eller
minskar dessa problem.

1 Stadng av maskinen och dra ur natsladden. Véanta en stund sa
att maskinen svalnar.

2 Oppna den framre luckan och dra ut tonerkassetten. Placera
den pa en ren och plan yta.

VARNING:

« Utséatt inte tonerkassetten for ljus i mer an ett par minuter, annars
kan den skadas. Tack vid behov éver den med papper eller liknade.

» ROr inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall i
tonerkassettens handtag sa att du undviker att komma i kontakt
med underdelen.




3 Torka bort damm och spilld toner med en torr och luddfri trasa
fran omradet kring tonerkassetten och utrymmet for kassetten.

VARNING: Var noga med att inte rora vid 6verféringsvalsen, som

sitter under tonerkassetten nar du rengor skrivarens insida. Olja fran

fingrarna kan orsaka kvalitetsproblem vid utskrift.

4 Letareda pa den langsmala glasytan pa insidan av den 6vre
delen av tonerkassettfacket och stryk mjukt dver glaset for att
se om smuts gor att den vita bomullen blir svart.

5 Satt tillbaka tonerkassetten och stang framluckan.

6 Sattinatsladden och satt pa skrivaren.

Rengodra trumman

Om du far streck eller flackar pa dina utskrifter kan OPC-trumman i

tonerkassetten behdva rengéras.

1 Innan du bérjar denna rengéringsprocedur, kontrollera att det
finns papper i maskinen.

2 Tryck pa knappen =] tills Maintenance visas pa displayens
Oversta rad.

3 Tryck pa knappen v néar Clean Drum visas.

Maskinen skriver ut en rengdringssida. Tonerpartiklar fran
trummans yta fasts pa papperet.

4  Om problemet kvarstar, upprepa steg 1 till 3.

Underhall

Rengora skannerenheten

Genom att halla skannerenheten ren far du basta méjliga kopior. Vi
foreslar att du gor rent skannerenheten varje morgon och vid behov
aven under dagen.

1 Fukta latt en mjuk luddfri trasa eller pappershandduk med vatten.
2 Oppna dokumentlocket.

3 Torka av glasplattans yta tills det ar rent och torrt.

dokumentlucka

glasplattan

4  Torka av dokumentlocket tills det ar rent och torrt.

5 Stang dokumentlocket.



Underhalla tonerkassetten

Forvaring av tonerkassetter

For att fa ut mesta majliga av tonerkassetten bor du ténka pa
foljande:

» Tainte ur tonerkassetten ur férpackningen innan du ska anvanda
den.

» Fyll inte pa tonerkassetten. Maskinens garanti tacker inte
skador som orsakats av aterfyllda tonerkassetter.

» Forvara tonerkassetterna i samma miljé som maskinen.

« Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer an ett par minuter, annars
kan den skadas.

Spara toner

Du kan spara toner genom att trycka pa knappen = tills Toner
Save visas. Tryck sedan pa knappen v nar On visas. Med den har
funktionen férlanger du livslangden pa tonerkassetten och minskar
kostnaden per sida, men samtidigt sénks utskriftskvaliteten.

Forvantad livslangd for tonerkassetten

Hur lange en kassett racker beror pa den mangd toner som
utskrifterna kraver. Vid utskrift med 1ISO 19752 5 % tackning récker
en ny tonerkassett till ca 3 000 sidor. (Starttonerkassetten som
levereras tillsammans med maskinen varar i genomsnitt i

1 000 sidor.) Det faktiska antalet kan variera beroende pa den
mangd toner som utskrifterna kréaver. Om du t.ex. skriver ut mycket
grafik kan du behdva byta tonerkassett oftare.

OBs: Tonerkassetterna for 1 000 sidor och 3 000 sidor har olika
former.

Omfordela tonerkassetten

Tonerkassetten ar nastan tom nar:
* Vita rander eller ljus utskrift uppstar.
* Varningsmeddelandet Toner Low visas pa kontrollpanelen.

* Programfonstret Smart Panel visas pa datorn med meddelandet
att tonerkassetten haller pa att ta slut.

« Status-indikatorn blinkar rott.

Om det hander kan du tillfalligt aterfa utskriftskvaliteten genom att
omfdrdela resterande toner i tonerkassetten. | vissa fall blir det
fortfarande vita streck eller ljus utskrift &ven om du omférdelar tonern.

1 Oppna den framre luckan.

8.3
Underhall

2 Dra ut tonerkassetten.

3 Rulla runt kassetten fem eller sex ganger for att férdela tonern
jamnt i kassetten.

OBs: Om du far toner pa kladerna, torkar du bort den med en torr
trasa och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gér att tonern
fastnar i tyget.

VARNING: Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall
i tonerkassettens handtag sa att du undviker att komma i kontakt
med underdelen.

4 Hall tonerkassetten i handtaget och satt forsiktigt in den i
Oppningen pa maskinen.

5 Skenorna pa tonerkassettens sida och motsvarande spar i
maskinen ser till att kassetten hamnar pa ratt plats.

6 Stang den framre luckan. Se till att luckan ar ordentligt stangd.



Byta tonerkassetten
Nar tonerkassetten ar helt tom:

» Varningsmeddelandet Toner Empty eller [Toner Empty]
Replace Toner visas pa kontrollpanelen.

* Programfonstret Smart Panel visas pa datorn med meddelandet
att tonerkassetten ar tom.

« Status-indikatorn blinkar rott.

Nu maste du byta tonerkassetten. Information om hur du bestaller
tonerkassetter finns pa sidan 7.1.

OBs: Nar meddelandet [Toner Empty] Replace Toner visas kan du
inte lAngre skriva ut dokument. Byt ut den gamla tonerkassetten mot
en ny.

1 Dra ut tonerkassetten.

2 Tautden nya tonerkassetten ur férpackningen.

3 Rulla runt tonerkassetten 5 eller 6 ganger for att distribuera
toner jamnt i kassetten.

Nar du skakar den forsékrar du dig om fa ut maximalt antal
kopior per kassett.

8.4
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4  Ta bort skyddspapperet fran tonerkassetten.

OBs: Om du far toner pa kladerna, torkar du bort den med en torr

trasa och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern
fastnar i tyget.

VARNING: Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall
i tonerkassettens handtag sa att du undviker att komma i kontakt
med underdelen.

5 Hall tonerkassetten i handtaget och satt forsiktigt in den i
Oppningen pa maskinen.

6 Skenorna pa tonerkassettens sida och motsvarande spar i
maskinen ser till att kassetten hamnar pa réatt plats.

7 Stang den framre luckan. Se till att luckan ar ordentligt stangd.

Forbrukningsartiklar och reservdelar

Emellanat kan du behdva byta tonerkassetten, rullen och
fixeringsenheten for att bibehalla hogsta prestanda och for att
undvika problem med utskriftskvalitet och pappersmatning, som kan
orsakas av utslitna delar. Programmet Smart Panel startas och visar
vilken del som behdver bytas ut.

Foljande delar ska bytas ut nar du har skrivit ut ett visst antal sidor
eller nér livslangden for respektive del har passerats. Programmet
Smart Panel startas och visar vilken del som behdver bytas ut.

Overféringsvals Ungefar 50 000 sidor

Fixeringsenhet Ungefar 50 000 sidor

Pappersmatningsvals Ungefar 50 000 sidor

Om du behdver kdpa reservdelar kontaktar du din Xerox-aterforsaljare
eller det foretag dar du kdpte maskinen. Vi rekommenderar starkt att
dessa delar installeras av en utbildad servicetekniker, med undantag
for tonerkassetten (se sidan 8.4).



9 3 Tabort papperet som fastnat genom att férsiktigt dra det rakt ut.

Felsokning

Detta kapitel innehaller information om vad du ska géra om ett fel
uppstar.

Kapitlet omfattar:

¢ Rensa papperstrassel

¢ Forsta Status-indikatorn

¢ Forsta meddelandena pa displayen

* Lésa andra problem

Rensa papperStrassel Om du kanner motstand och papperet inte rér sig nar du drar i

det eller om du inte kan se papperet i detta omrade, leta i

Nar det t3 t l, visas P J a displ .S L .
ar 0. Uppsiar papperstrassel, Visas taper Jam pa displayen. ©e fixeringsomradet runt tonerkassetten. Se sidan 9.2.

tabellen nedan for att lokalisera var papperet har fastnat sa att du kan

ta bort det: 4 Satti pappersfacket i maskinen tills det lases pa plats.
5 Oppna och stdng den framre luckan for att ateruppta
utskriftsjobbet.
[Paper Jam 0] | pappersfacket under och
Open/Close Door sidan 9.1 . .
| facket for manuell matning
[Paper Jam 1] | fixeringsomradet eller runt sidan 9.2

Open/Close Door | tonerkassetten 1 Om papperet inte matas in ordentligt, ta ut det ur maskinen.

| facket for manuell matning

[Paper Jam 2] | pappersutmatningsomradet sidan 9.2
Check Inside

Undvik att papperet gar sénder genom att dra ut det sakta och
forsiktigt. Folj instruktionerna i de féljande avsnitten for att ta bort det
papper som fastnat.

| pappersfacket

1 Oppna och stang den framre luckan. Papperet som fastnat
matas automatiskt ut ur maskinen.

Om papperet inte matas ut gar du till steg 2.

2 Oppna och stdng den framre luckan for att ateruppta

2 Dra ut pappersfacket. e
utskriftsjobbet.

9.1
Felsdkning



| fixeringsomradet eller runt tonerkassetten | pappersutmatningsomradet

1

OBs: Fixeringsomradet ar varmt! Var forsiktig nar du tar ur papper

ur fran skrivaren.

1 Oppna den framre luckan och dra ut tonerkassetten. 2
3
4
5
6
7

3 Satt tillbaka tonerkassetten och stang den framre luckan.

Utskriften fortsatter automatiskt.

8
9

9.2
Felsdkning

Oppna och sténg den framre luckan. Papperet som fastnat
matas automatiskt ut ur maskinen.

Om papperet inte matas ut gar du till steg 2.

Dra forsiktigt ut papperet ur utmatningsfacket. Ga direkt till
steg 9.

Om du inte kan se nagot papperstrassel i utmatningsfacket gar
du till nasta steg.

Lyft skannerenheten.
Dra forsiktigt ut papperet.

Nar du ska stdnga skanningsenheten trycker du fliken at
vanster och haller ned den. Sank sedan ned luckan forsiktigt
tills luckan pressar ned fliken.

Om du kanner motstand och papperet inte ror sig nar du drar i
det, eller om du inte kan se papperet under skanningsenheten,
gar du vidare till nasta steg.

Oppna den bakre luckan.

Ta bort papperet som fastnat genom att forsiktigt dra det rakt ut.

Stang den bakre luckan.

Oppna och stang den framre luckan for att ateruppta
utskriftsjobbet.



Sa undviker du papperstrassel ——

Genom att valja ratt papperstyp kan du oftast undvika att papper
fastnar. Nar papperstrassel uppstar foljer du anvisningarna pa
sidan 9.1.

 Folj instruktionerna pa sidan 2.3. Kontrollera att de justerbara
stdden ar ratt placerade.

» Fyll inte pa for mycket papper i facket. Kontrollera att papperen &r
under markeringen pa insidan av facket.

» Tainte bort papper ur facket under utskrift.

» Bdj, bladdra genom och jamna ut pappersbunten innan du lagger
i den.

» Anvand inte veckade, fuktiga eller kraftigt skrynklade papper.
» Blanda inte olika papperstyper i pappersfacket.
» Anvand bara rekommenderade utskriftsmedia. Se sidan 3.2.

» Kontrollera att den rekommenderade utskriftsytan for
utskriftsmaterialen ar vand nedat i pappersfacket och uppat i den
manuella mataren.

9.3
Felsdkning

Forsta Status-indikatorn

Status-indikatorn pa kontrollpanelen visar maskinens status. Se
tabellen nedan for att utréna maskinens status.

Status Beskrivning

Av * Maskinen &r inte ansluten.

» Maskinen ar i energisparlage. Nar data
tas emot eller om nagon knapp trycks in
vaxlar den automatiskt till onlinelage.

Gron Pa Maskinen ar ansluten och kan anvandas.

Blinkande | * Nar ljuset blinkar langsamt tar maskinen
emot data fran datorn.

 Nar ljuset blinkar normalt skannar
maskinen det dokument som placerats
pa dokumentglaset.

* Nar ljuset blinkar snabbt skriver
maskinen ut data.

Rott Pa » Tonerkassetten ar helt témd. Ta bort
tonerkassetten och installera en ny. Se
sidan 8.4.

« Ett papper har fastnat. Information om
hur du atgardar problemet finns pa
sidan 9.1.

» Den framre luckan ar 6ppen. Stéang den
framre luckan.

+ Det finns inget papper i facket. Fyll pa
med papper i pappersfacket.

* Maskinen har stannat pa grund av ett
allvarligt fel. Kontrollera meddelandet pa
displayen. Se sidan 9.4 dar det finns
ytterligare information om vad
felmeddelandena betyder.

Blinkande |  Ett mindre fel har uppstatt och maskinen
vantar pa att det ska atgardas.
Kontrollera meddelandet pa displayen.
Nar problemet &r atgardat gar maskinen
vidare.

+ Tonerkassetten borjar ta slut. Bestall en
ny tonerkassett. Du kan tillfalligt
forbattra utskriftskvaliteten genom att
omfordela tonern. Se sidan 8.4.




Forsta meddelandena pa displayen

Meddelanden i Smart Panel programfonster eller pa kontrollpanelens
display visar maskinens status eller fel. Tabellerna har nedan visar
vad meddelandena betyder och hur du korrigerar problem vid behov.
Meddelandena och deras innebord listas i alfabetisk ordning.

OBs: Nar du ringer for att bestalla service ar det valdigt bra om du
kan tala om for serviceteknikern vilket meddelande som visas i

fonstret.

Door Open

Den framre eller
bakre luckan har
inte lasts ordentligt.

Sténg luckan till dess att den
lases.

Hsync Error

Ett problem har
uppstatti skrivarens
laserskanningsenh
et (LSU).

Dra ur natsladden och satt i den
igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du service.

Invalid Cartridge

Du har anvant en

Du maste anvanda en

[No Cartridge]

tonerkassett i
skrivaren.

icke godkand tonerkassett som godkanns av
kassett. Xerox.
No Cartridge * Duharanvanten | « Dumaste anvanda en
icke godkand tonerkassett som godkanns
kassett. av Xerox.
+ Tonerkassetten
som du har - Sattien akta Xerox-
installerat ar inte tonerkassett som &r avsedd
avsedd for for maskinen.
maskinen.
[Jam 1] or Det finns ingen Satt i tonerkassetten.

Se sidan 2.2.

Low Heat Error

Det ar problem i
fixeringsenheten.

Dra ur natsladden och satt i den
igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du service.

[LSU Error]

Ett problem har
uppstatti skrivarens
laserskanningsenh
et (LSU).

Dra ur natsladden och satt i den
igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du service.

[No Paper]
Add Paper

Papperet i
pappersfacket har
tagit slut.

Fyll p4 med papper i pappers-
facket. Se sidan 2.3.

Open Heat Error

Det ar problem i
fixeringsenheten.

Dra ur natsladden och satt i den
igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du service.

9.4

[Over Heat]

Det ar problem i
fixeringsenheten.

Dra ur natsladden och satt i den
igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du service.

[Paper Jam 0]
Open/Close Door

Papper har fastnat i
matningsomradet i
pappersfacket.

Ta bort det papper som fastnat.
Se sidan 9.1.

[Paper Jam 1]
Open/Close Door

Papper har fastnat i
fixeringsomradet
eller i den manuella
mataren.

Ta bort det papper som fastnat.
Se sidan 9.2.

[Paper Jam 2]
Check Inside

Papper har fastnat i

utmatningsomradet.

Ta bort det papper som fastnat.
Se sidan 9.2.

Power Failure

Strémmen har
slagits av och sedan
pa och maskinens
minne har inte
sakerhetskopierats.

Jobbet som du férsokte utfora
fore stromavbrottet maste goras
om helt.

Scanner Error

Det ar problem med
skannerenheten.

Dra ur natsladden och sétt i den
igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du service.

Toner Empty Tonerkassetten ar Byt ut tonerkassetten mot en ny.
slut. Se sidan 8.4
[Toner Empty] Tonerkassetten ar Byt ut tonerkassetten mot en ny.

Replace Toner

slut. Det gar inte
langre att skriva ut.

Se sidan 8.4

Toner Low

Tonern haller pa att
ta slut.

Ta ut tonerkassetten och skaka
den forsiktigt. Genom att géra
detta kan du tillfalligt fortsatta att
skriva ut.

Felsdkning




Utskriftsproblem

Maskinen far
ingen strom.

Kontrollera natsladden. Kontrollera
strombrytaren och stromkallan.

Maskinen ar inte
vald som
standardskrivare.

Valj Xerox Workcentre 3119 Series som
standardskrivare i Windows.

Kontrollera foljande pa maskinen:

» Den framre luckan ar inte stdngd. - Stang den framre luckan.

» Papper har fastnat i skrivaren. - Ta bort det papper som
fastnat. Se sidan 9.1.

» Det finns inget papper i maskinen. - Fyll pa papper.

Se sidan 2.3.
 Det finns ingen tonerkassett i skrivaren. - Sétt i tonerkassetten.
Se sidan 2.2.
Om skrivaren rakar ut for ett systemfel bor du kontakta en
reparator.
Anslutnings- Koppla ifran skrivarkabeln och koppla in
kabeln mellan den igen.
datorn och
maskinen ar
inte ordentligt
ansluten.
Anslutnings- Om mojligt ska du ansluta sladden till en
kabeln mellan annan dator som fungerar och skriva ut ett
datorn och jobb. Du kan ocksa férsoka anvanda en
maskinen ar annan skrivarkabel.
trasig.

Installningen for
skrivarporten ar
felaktig.

Kontrollera skrivarinstaliningarna i Windows
och se till att utskriften skickas till ratt port,
t.ex. LPT1. Om datorn har mer an en port
kontrollerar du att maskinen ar ansluten till
den ratta.

Maskinen kan
vara fel
konfigurerad.

Kontrollera skrivarens egenskaper for att
forsakra dig om att alla installningar ar
korrekta.

Skrivardrivrutinen

Reparera skrivarens program. Se Om

kan vara fel programvara.
installerad.
Maskinen Kontrollera meddelandet pa displayen for

fungerar inte.

att se om maskinen indikerar ett systemfel.

.
Losa andra problem
| féljande tabell anges nagra problem som kan uppsta och )
rekommenderade atgarder. Utfor de foreslagna atgarderna tills Ma§klnen
problemet ar korrigerat. Om problemet kvarstar kontaktar du service. isnktgvjtr
Problem med pappersmatning
Papper fastnar Ta bort det papper som fastnat. Se sidan 9.1.
under utskrift.
Papper fastnar i » Kontrollera att de inte ar fér mycket papper i
varandra. pappersfacket. Facket rymmer 250 ark beroende pa
papperens tjocklek.
» Kontrollera att du anvander ratt papperstyp. Se
sidan 3.2.
» Ta ur papper ur facket och bladdra eller lufta bunten.
» Fuktiga férhallanden kan ocksa orsaka att papper
fastnar i varandra.
Flera ark papper  Olika papperstyper kan finnas i pappersfacket. Lagg
matas inte. bara i en typ, storlek och vikt.
* Om flera ark har fastnat tar du bort dem. Se sidan 9.1.
Papperet matas inte | ¢ Ta bort eventuella hinder inuti maskinen.
in i maskinen. » Du har lagt i papper pa fel satt. Ta ur papperet ur
pappersfacket och lagg tillbaka det pa ratt satt.
» Det ar for mycket papper i facket. Ta ur
overskottspapper ur pappersfacket.
» Papperet ar for tjockt. Anvand bara papper som
stammer 6verens med specifikationerna fér maskinen.
Se sidan 3.2.
Papperet fastnar » Det ar for mycket papper i facket. Ta ur 6verskotts-
hela tiden. papper ur kassetten. Om du skriver ut pa special-
papper ska du anvanda den manuella mataren.
* Du anvander fel papperstyp. Anvand bara papper
som stdmmer 6verens med specifikationerna for
maskinen. Se sidan 3.2.
+ Det kan finnas skrép inuti skrivaren. Oppna den
frAmre luckan och ta bort skrapet.
OH-filmer fastnar i Anvand bara OH-filmer som ar avsedda for laserskrivare.
varandra vid Ta bort varje OH-film sa fort den matas ut ur maskinen.
utmatningen.
Kuvert blir skeva Kontrollera att pappersgejderna vilar mot kuvertens
ngrreﬂatas inte bagge sidor. Maskinen
) valjer
utskrifts-
medium
fran fel
pappers-
kalla.

Valet av pappers-
kalla kan vara fel
pa skrivarens
egenskapssida.

I manga program hittar du papperskallans
installining pa fliken Papper i skrivarens
egenskaper. Valj ratt papperskalla. Se Om
programvara.

9.5
Felsdkning




Ett utskrifts- | Utskriftsjobbet Minska sidans komplexitet eller forsok
jobb tar kan vara mycket | justera instaliningarna for
valdigt lang | komplext. utskriftskvaliteten.
tid. Hogsta hastigheten for din maskin ar
19 sidor per minut fér papper i Letter-format
och 18 sidor per minut for A4.
Om du anvander | Pa menyn Start valjer du Settings och
Windows 98/Me Printers. Hogerklicka pa ikonen for Xerox
kan buffert- Workcentre 3119 Series, valj Properties,
instéllningen klicka pa fliken Details och valj sedan
vara felaktig. Spool Settings. Valj 6nskad
skrivarbuffertstallning.
Halva sidan | Sidorienteringen | Andra sidorienteringen i programmet du
ar tom. kan vara fel. skriver ut fran. Se Om programvara.
Pappersformatet | Kontrollera att instéliningen av pappersformat
ochmotsvarande | i skrivardrivrutinens installningar motsvarar
installning papperet i pappersfacket.
overensstammer | Ejier se till att pappersformatet i
inte. skrivardrivrutinen stdmmer éverens med
pappersvalet i de programinstallningar du
anvander.
Maskinen Skrivarkabeln Koppla loss skrivarkabeln och anslut den
skriver ut kan vara l6s eller | igen. Prova med ett utskriftsjobb som
men texten | trasig. lyckats tidigare. Om det &r méjligt kan du
ar fel, koppla in kabeln och maskinen i en annan
férvrangd dator och férsodka skriva ut ett jobb som du
eller vet fungerar. Forsok slutligen att anvanda
ofullstandig. en ny skrivarkabel.
Du har valt fel Kontrollera programmets skrivarvalmeny
skrivardrivrutin. for att bekrafta att din maskin &r vald.
Programmet du Forsok att skriva ut fran ett annat program.
anvander
fungerar inte
ordentligt.
Operativsystemet | Avsluta Windows och starta om datorn.
fungerar inte Stang av maskinen och satt pa den igen.
ordentligt.
Sidorna Tonerkassetten Skaka eventuellt om tonerkassetten.
skrivs ut ar trasig eller Se sidan 8.3.
men ar tom. Vid behov byter du ut tonerkassetten.
tomma.

Filen kan
innehélla
tomma sidor.

Kontrollera att filen inte innehéaller tomma
sidor.

Vissa delar, till
exempel
styrdonet eller
moderkortet, kan
vara felaktiga.

Kontakta service.

9.6

lllustrationer | Installningen i Valj Download as Bit Image i fonstret
skrivs ut fel programmet ar TrueType Options for grafiska egenskaper
fran Adobe felaktig. och skriv ut dokumentet igen.

lllustrator.

Ett fel Nar USB-lagetar | Byt USB-lage till Slow. For att astadkomma
uppstar installt pa Fast detta gor du foljande:

oupphorligt | kan en del . . .

nar du datoranvandare 1 Tryck pa knappen =] tills Machine
skriver ut uppleva dalig Setup visas pa displayens 6versta rad.
med hjalp USB- o 2 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller »)
av USB- kommunikation. . ;

ansiut- tills USB mode visas och tryck sedan
ningen. pa knappen Vv .

3 Tryck pa bladdringsknappen (4 eller »)
tills Slow visas och tryck sedan pa
knappen Vv .

4 Tryck pa knappen @ for att aterga till
vilolage.

Problem med utskriftskvaliteten

Om insidan av maskinen &r smutsig eller papper har fyllts pa felaktigt
kan utskriftskvaliteten bli sdmre. Se tabellen nedan for felsbkning av

problemet.

Ljus eller blek

utskrift

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Om en lodratt vit strimma eller ett omrade med

svagare utskrift visas pa sidan:

» Tonern borjar ta slut. Eventuellt kan du forlanga
kassettens livslangd. Se sidan 8.3. Om detta inte
Okar utskriftskvaliteten satter du i en ny
tonerkassett.

» Papperet kanske inte uppfyller papper-
specifikationerna. Det kan vara for blott eller grovt.
Se sidan 3.2.

* Om hela sidan &r ljus &r uppldsningen for lag eller
sa ar tonersparlaget aktiverat. Justera
utskriftsupplésningen och inaktivera tonersparlaget.
Se Om programvara respektive sidan 2.6.

* En kombination av blekta falt och utsmetad farg kan
betyda att tonerkassetten behdver rengoras. Se
sidan 8.2.

* Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i maskinen
kan vara smutsig. Rengor LSU:n. Se sidan 8.2.

Felsdkning




Tonerflackar

AaBbCc
AaBEbGe
AaBbCc
AaBbGe.
AalzhCc

» Papperet kanske inte uppfyller papper-
specifikationerna. Det kan vara for blott eller grovt.
Se sidan 3.2.

+ Overforingsvalsen kan vara smutsig. Rengér
insidan av maskinen. Se sidan 8.1.

» Vagen som papperet tar genom skrivaren kan
behdva rengoras. Se sidan 8.2.

Tomma omraden

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBb(Cc

Om urblekta omraden - ofta runda - dyker upp

slumpmassigt pa sidan:

» Pappersarket kan vara skadat. Forsok att géra om
utskriften.

+ Fuktinnehallet i papperet kan vara ojamnt eller
papperet har fuktflackar pa ytan. Forsok att
anvanda ett annat fabrikat. Se sidan 3.2.

» Hela bunten ar dalig. Tillverkningsprocesser kan
gora att vissa omraden inte tar emot toner. Férsok
att anvanda ett annat fabrikat.

+ Kontakta service om dessa atgarder inte l16ser
problemen.

Vertikala linjer

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBbCd
AaBbCd

NP7

Om svarta vertikala streck syns pa sidan:

* Trumman inuti tonerkassetten kan vara repad. Ta
bort tonerkassetten och installera en ny. Se
sidan 8.4.

Om vita vertikala streck syns pa sidan:

* Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i maskinen kan
vara smutsig. Rengér LSU-enheten (se sidan 8.2).

Gra bakgrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om den graa skuggningen pa bakgrunden blir

oacceptabel:

« Byt till ett Iattare papper. Se sidan 3.2.

+ Kontrollera maskinens milj6: mycket torra (lag
fuktighetsniva) eller fuktiga (hogre én 80 % RF)
forhallanden kan gora skuggningen varre.

» Ta bort tonerkassetten och installera en ny.

Se sidan 8.4.

Utsmetad toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

» Rengor maskinens insida. Se sidan 8.1.

» Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se sidan 3.2.

+ Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
Se sidan 8.4.

Aterkommande
vertikala defekter

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Om det finns marken som upprepas pa utskriftssidan
med jamna intervall:

» Tonerkassetten kan vara trasig. Uppstar upprepade
marken pa sidan skriver du ut en rengéringssida
flera ganger for att rengdra tonerkassetten, se
sidan 8.2. Om du fortfarande har samma problem
efter utskriften byter du tonerkassett. Se sidan 8.4.

» Skrivarens delar kan ha fatt toner pa sig. Om
defekterna visar sig pa sidans baksida forsvinner
problemet férmodligen av sig sjalvt efter ett par
sidor.

» Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta
service.

* Om du anvander papper av samre kvalitet laser du
sidan 8.2.

Flackig bakgrund

Flackar i bakgrunden beror pa att sma tonerpartiklar

har spridits slumpvis éver den utskrivna sidan.

» Det kan tankas att papperet ar for fuktigt. Forsok
skriva ut med papper fran en annan pappersbunt.
Oppna inte pappersférpackningar forran det &r
nddvandigt sa att inte papperet absorberar for
mycket fukt.

* Om det ar en massa prickar i bakgrunden pa ett
kuvert ska du andra utskriftslayout sa att du inte
skriver ut pa omraden med 6verlappande skarvar
pa motsatta sidan. Utskrift pa skarvar kan orsaka
problem.

* Om det ar en massa prickar pa hela den utskrivha
sidan ska du andra upplésningen i programmet
eller skrivarens egenskaper.

Missformade tecken

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

» Om tecknen formas felaktigt och med konturer kan
pappersbunten vara for glatt. Forsék med en annan
sorts papper. Se sidan 3.2.

» Om tecknen ar felaktigt formade och har ett vagigt
utseende behdver skannerenheten kanske lagas.
Kontakta en serviceverkstad.

Sned utskrift

AaBhGg
AaBbC,
AaBbC,
AaBbC,

Kontrollera att papperet har lagts i pa ratt satt.
Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se sidan 3.2.
Kontrollera att papper eller annat material har lagts
i pa ratt satt och att gejderna inte sitter fér hart eller
I6st mot pappersbunten.

9.7

Felsdkning




Buktigt eller vagigt
papper

» Kontrollera att papperet har lagts i pa ratt satt.

» Kontrollera papperets typ och kvalitet. Bade hog
temperatur och luftfuktighet kan orsaka att papperet
blir buktigt. Se sidan 3.2.

» Vand pappersbunten i facket. Férsék ocksa vrida
papperet 180° i kassetten.

» Forsok skriva ut till den bakre luckan.

Brutna tecken

Teckentomrum ar vita omraden inom delar av tecken
som borde vara helt svarta:

* Om du anvander OH-film ska du férs6ka med en
annan sort. OH-filmens sammansattning gor att
vissa teckentomrum inte gar att undvika.

* Du skriver kanske ut pa fel yta av papperet. Ta ur
papperet och vand pa det.

» Papperet uppfyller eventuellt inte specifikationerna.
Se sidan 3.2.

Skrynkligt eller
veckat papper

AaBbCc

» Kontrollera att papperet har lagts i pa ratt satt.

» Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se sidan 3.2.

+ Vand pappersbunten i facket. Forsdk ocksa vrida
papperet 180° i kassetten.
* Fo6rsok skriva ut till den bakre luckan.

Horisontella rdnder
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Om horisontella fargade eller svarta streck syns pa

papperet eller det finns utsmetad farg:

« Tonerkassetten ar kanske inte ratt installerad. Ta ur
och satt tillbaka den igen.

» Tonerkassetten kan vara defekt. Ta bort toner-
kassetten och installera en ny. Se sidan 8.4.

* Om problemet kvarstar behdver maskinen kanske
repareras. Kontakta service.

Utskriftens baksida
ar smutsig

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Sok efter lackande toner. Rengdr maskinens insida.
Se sidan 8.1.

Buktigt papper

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om det utskrivna papperet ar buktigt eller om

papperet inte matas in i skrivaren:

» Vand pappersbunten i facket. Forsok ocksa vrida
papperet 180° i kassetten.

» Forsok skriva ut till den bakre luckan.

Svarta sidor

» Tonerkassetten har eventuellt inte satts i pa ratt
satt. Ta ur och satt tillbaka den igen.

« Tonerkassetten kan vara trasig och behdva bytas.
Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
Se sidan 8.4.

* Maskinen behdver kanske repareras. Kontakta
service.

Kopieringsproblem

Kopiorna ar for ljusa
eller fér morka.

Anvand Darkness for att géra kopiornas bakgrund
morkare eller ljusare.

Tonerspill

AaBb(Cc
AaBbCc

» Rengor maskinens insida. Se sidan 8.1.

« Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se sidan 3.2.

+ Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
Se sidan 8.4.

* Om problemet kvarstar behdver maskinen kanske
repareras. Kontakta service.

Det blir smetningar,
linjer, marken eller
flackar pa kopiorna.

+ Om defekterna finns pa originalet anvander du
Darkness for att géra kopiornas bakgrund ljusare.

* Rengdr skannerenheten om originalet &r felfritt.
Se sidan 8.2.

Kopiorna blir skeva.

» Kontrollera att originalet placeras med trycksidan
nedat pa glasplattan.
» Kontrollera att papperen ar korrekt laddade.

Tomma kopior
skrivs ut.

Kontrollera att originalet placeras med trycksidan
nedat pa glasplattan.

Bilden suddas latt ut
fran kopiorna.

» Byt papperet i pappersfacket mot papper fran en ny
forpackning.

+ Lamna inte papper i maskinen en langre tid pa
fuktiga platser.

Felsdkning




Kopieringspapperet
fastnar ofta.

Lufta pappersbunten och vand pa denii
pappersfacket. Byt till nytt papper i facket.
Kontrollera/justera vid behov pappersstdden.
Kontrollera pappersvikten. 75 g/m?
rekommenderas.

Kontrollera att det inte finns nagot papper eller
nagra pappersbitar kvar i maskinen nar du tagit bort
papper som har fastnat.

Tonerkassetten
producerar farre
kopior an forvantat
innan den tar slut.

Dina original kanske innehaller bilder, fargade falt
eller tjocka linjer. Originalen kan till exempel vara
blanketter, informationsblad, bocker eller andra
dokument som forbrukar mer toner.

Maskinen sténgs kanske av och pa ofta.
Dokumentlocket kanske ldmnas 6ppet under
kopieringen.

Skanningsproblem

Skannern fungerar
inte.

Kontrollera att du har lagt dokumentet som ska
scannas med trycksidan nedat pa glasplattan.

Det finns kanske inte tillrackligt med minne for att
spara det dokument du vill skanna. Férsok
anvanda forskanningsfunktionen for att se om den
fungerar. Forsok att minska upplésningen.
Kontrollera att USB-kabeln &r ordentligt ansluten.
Kontrollera att USB-kabeln inte ar trasig. Byt ut
kabeln mot en som du vet fungerar. Byt ut kabeln
vid behov.

Om du anvander en parallellkabel, forsékra dig om
att den uppfyller standard IEEE 1284.

Kontrollera att skannern &r korrekt konfigurerad.
Kontrollera skanningsinstéliningarna for att
forsakra dig om att skanningsjobbet skickas till ratt
port, t.ex. LPT1.

Skanningen gar
mycket langsamt.

Kontrollera om maskinen skriver ut dokument som
den tar emot. | sa fall skannar du dokumentet nar
de mottagna data har skrivits ut.

Grafik skannas mycket langsammare an text.
Kommunikationshastigheten blir langsammare i
skanningslaget for att det behdvs mycket minne for
att analysera och aterge den skannade bilden. Stall
in din dator pad ECP-skrivarlage i BIOS. Det 6kar
hastigheten. Las i datorns bruksanvisning hur man
staller in BIOS.

9.9

Foljande meddelande
visas pa datorns
skarm:

* "Enheten kan inte
stallas om till det
H/W-lage du 6nskar.”

* "Porten anvands av
ett annat program.”

» "Porten ar
inaktiverad.”

» "Skannern ar
upptagen med att ta
emot eller skriva
data. Forsok igen
nar det aktuella
jobbet ar klart.”

» "Ogiltigt handtag.”

« "Skanningen
misslyckades.”

» Det kan vara ett kopierings- eller utskriftsjobb
igang. Forsok igen nar jobbet ar klart.

» Den valda porten anvands for tillfallet. Starta om
datorn och forsok igen.

 Skrivarkabeln kan vara felaktigt ansluten eller
strdbmmen kan vara avstangd.

» Skannerns drivrutin &r inte installerad eller sa ar
operativsystemet inte korrekt installt.

» Kontrollera att maskinen ar korrekt inkopplad och
att strdbmmen &r pa. Starta sedan om datorn.

» USB-kabeln kan vara felaktigt ansluten eller
strdbmmen kan vara avstangd.

Vanliga problem med Windows

Meddelandet "Filen
anvands” visas vid
installationen.

Avsluta alla program. Ta bort alla program fran
gruppen Autostart och starta sedan om Windows.
Installera om skrivardrivrutinen.

Meddelandet "Fel vid
skrivning till LPTx”
visas.

« Kontrollera att kablarna ar anslutna korrekt och att
maskinen ar pa.

* Om tvavagskommunikation inte ar aktiverad i
drivrutinen, orsakar detta ocksa meddelandet.

Meddelandet "Allmant
skyddsfel”,
"Undantagsfel”,
"Spool32” eller
"Otillaten atgard”
visas.

Stang alla program, starta om Windows och forsok
skriva ut igen.

Meddelandena "Kan
inte skriva ut” eller
"Timeout-fel uppstod
vid utskrift” visas.

Dessa meddelanden kan visas under utskrift. Vanta
tills maskinen ar klar med utskriften. Om meddelandet
visas i vilolaget eller efter att utskriften ar klar ska du
kontrollera anslutningen och/eller att ett fel verkligen
har uppstatt.

OBs: Se Microsoft Windows 98/Me/2000/XP anvandarhandbok som

medféljde persondatorn fér mer information om felmeddelanden i

Windows.

Felsdkning




Vanliga problem i Linux

Maskinen skriver
inte ut.

+ Kontrollera att skrivarens drivrutin ar installerad i
systemet. Oppna MFP-konfigurationen och véxla till
fliken Skrivare i konfigurationsfonstret om du vill visa
listan med tillgangliga skrivare. Kontrollera att
maskinen visas i listan. Om inte kor du guiden Lagg
till ny skrivare och konfigurerar enheten.

» Kontrollera att skrivaren ar paslagen. Oppna
skrivarkonfigurationen och valj maskinen i
skrivarlistan. Granska beskrivningen i rutan med
valda skrivare. Om tillstandet innehaller strangen
"(stopped)” trycker du pa knappen Start. Sedan bor
skrivaren fungera normalt igen. Tillstandet "stopped”
kan aktiveras nar en del problem med utskriften
uppstod. Det kan till exempel handla om ett férsok
att skriva ut dokument nar MFP-porten ar upptagen
med en skanningstillampning.

+ Kontrollera att MFP-porten inte ar upptagen. Eftersom
funktionella komponenter i MFP (skrivare och
skanner) delar samma I/O-granssnitt (MFP-port), ar
samtidig atkomst fran olika tilldmpningar till samma
MFP-port méjlig. For att undvika konflikter kan
endast en av dem ges kontroll 6ver enheten. Fér den
andra &r enheten upptagen. Oppna MFP-portarnas
konfiguration och valj den port som ar tilldelad till
skrivaren. | rutan Vald port kan du se om porten ar
upptagen av nagon annan tillampning. | sa fall bér du
vanta tills det aktuella jobbet ar slutfort eller trycka pa
knappen Frigor port om du ar saker pa att den
aktuella agaren inte fungerar.

» Kontrollera om tillampningen har ett speciellt
utskriftsalternativ, t.ex. "-oraw”. Om "-oraw” ar
angivet pa kommandoraden som en parameter tar
du bort det sa att utskriften kan ske pa ratt satt. Om
Gimp anvands valjer du "skriv ut” -> "Konfigurera
skrivare” och redigerar kommandoradens parameter
i kommandoalternativet.

Maskinen visas inte i
skannerlistan

» Kontrollera om maskinen ar kopplad till datorn. Se till
att den ar ratt ansluten via USB-porten och att den
ar pa.

+ Kontrollera att drivrutinen till skannern ar installerad i
systemet. Oppna MFP-konfigurationen, véxla till
skannerkonfigurationen och tryck sedan pa Drivers.
Kontrollera att drivrutinen med det namn som
motsvarar maskinens namn visas i fonstret.

9.10

Maskinen visas inte i
skannerlistan (forts.).

+ Kontrollera att MFP-porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i MFP (skrivare
och skanner) delar samma I/O-granssnitt (MFP-port),
ar samtidig atkomst fran olika tillampningar till
samma MFP-port méjlig. For att undvika konflikter
kan endast en av dem ges kontroll éver enheten. For
den andra ar enheten upptagen. Det kan ske nar en
skanningsprocedur startas. Ett meddelande visas da.

* Om du vill identifiera kallan till problemet 6ppnar du
MFP-portskonfigurationen och valjer den port som ar
tilldelad till skannern. MFP-portens symbol /dev/mfp0
motsvarar tilldelningen LP:0 som visas i skanner-
alternativen, /dev/mfp1 hér samman med LP:1 och
sa vidare. USB-portar startar med /dev/imfp4, sa
skannern pa USB:0 hor ihop med /dev/mfp4 och sa
vidare. | rutan Vald port kan du se om porten ar
upptagen av nagon annan tillampning. | sa fall bér du
vanta tills det aktuella jobbet ar slutfrt eller trycka pa
knappen Release port om du ar séker pa att den
aktuella portens agare inte fungerar.

Maskinen skannar
inte.

» Kontrollera att ett dokument ar placerat i maskinen.

» Kontrollera om maskinen ar kopplad till datorn.
Kontrollera att den ar ratt ansluten om 1/0O-fel
rapporteras vid skanning.

» Kontrollera att MFP-porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i MFP (skrivare
och skanner) delar samma 1/O-granssnitt (MFP-port),
ar samtidig atkomst fran olika tillampningar till
samma MFP-port mgjlig. For att undvika konflikter
kan endast en av dem ges kontroll éver enheten. For
den andra ar enheten upptagen. Det kan ske nar en
skanningsprocedur startas. Ett meddelande visas da.
Om du vill identifiera kallan till problemet éppnar du
MFP-portskonfigurationen och valjer den port som ar
tilldelad till skannern. MFP-portens symbol /dev/mfp0
motsvarar tilldelningen LP:0 som visas i skanner-
alternativen, /dev/mfp1 hér samman med LP:1 och
sa vidare. USB-portar startar med /dev/mfp4, sa
skannern pa USB:0 hoér ihop med /dev/mfp4 och sa
vidare. | rutan Vald port kan du se om porten ar
upptagen av nagon annan tillampning. | sa fall bér du
vanta tills det aktuella jobbet ar slutfort eller trycka pa
knappen Release port om du ar séker pa att den
aktuella portens agare inte fungerar.

Felsdkning




Det gar inte att skriva
ut nar jag har
installerat bade Linux
Print Package (LPP)
och MFP-drivrutinen
pa samma maskin
samtidigt.

+ Eftersom bade Linux Printer Package och
MFP-drivrutinen skapar en symbolisk lank till
utskriftskommandot "lpr’, som anvands for
Unix-kloner, ar det inte [ampligt att anvanda bada
paketen pa samma maskin.

* Om du anda vill anvédnda bada paketen samtidigt
installerar du LPP forst.

* Om du bara vill avinstallera ett av paketen maste du
forst avinstallera bada och sedan installera om det
som du vill anvanda.

* Om du inte vill avinstallera MFP-drivrutinen och
installera den pa nytt, kan du sjalv skapa den
symboliska lanken. Logga in som "root” och anropa
féljande kommando:

In -sf /usr/local/bin/Xerox/slpr /usr/bin/lpr

Det gér inte att
skanna via Gimp.

» Kontrollera om Gimp Frontend har "Xsane: Device
dialog” pa "Acquire”-menyn. Om sa inte ar fallet bor
du installera Xsane-insticksprogrammet fér Gimp pa
din dator. Du hittar Xsane-insticksprogrammet for
Gimp pa distributionens cd-skiva eller Gimps
hemsida. Utforlig information finns i hjalpen pa Linux
distributions-CD eller i Gimp.

Om du vill anvénda nagot annat slags

skanningsprogram ska du lasa dess hjalpfiler.

Jag far ett
meddelande om att
MFP-portsenhetsfilen
inte kan 6ppnas nar
jag skriver ut ett
dokument.

Undvik att andra parametrar for utskriftsjobb (t.ex. via
SLPR-verktyget) medan ett utskriftsjobb pagar. Kédnda
versioner av CUPS-servern avbryter utskriftsjobb nar
utskriftsalternativen dndras och férséker sedan starta
om jobbet fran borjan. Eftersom Linux MFP-drivrutin
laser MFP-porten vid utskrift medfér det abrupta
avbrottet av drivrutinen att porten forblir 1&st och darfér
kan den inte anvandas for paféljande jobb. Om det
intraffar kan du férsoka frigora MFP-porten.

9.11

Vanliga Macintosh-problem

Problem i skrivarens installationsprogram

Meddelandet
"Drivrutinen har inte
installerats” visas i
fonstret Lista over
produkter efter att du
har klickat pa Add
och Select USB.

Programvaran ar inte korrekt installerad. Installera
om programvaran. Se Om programvara.
Anvand bara en kabel av hdg kvalitet.

Produkten finns inte
med i fonstret Lista

over produkter efter
att du har klickat pa

Add och Select USB.

Kontrollera att kablarna ar ratt anslutna och maskinen
ar pasatt.

Kontrollera om "Klart” visas pa kontrollpanelens
display. | annat fall atgardar du problemet beroende
pa felmeddelandet. Se “Foérsta meddelandena pa
displayen” pa sidan 9.4.

Kontrollera att du har valt ratt skrivardrivrutin i fonstret
Lista éver produkter efter att du har klickat pa Add
och Select USB.

Felsdkning




1 0 Specifikationer

Kapitlet omfattar:

Skannings- och kopieringsegenskaper

Objekt Beskrivning

¢ Allméanna specifikationer

¢ Skannings- och kopieringsegenskaper

e Skrivarspecifikationer

Kompatibilitet

TWAIN-standard/WIA-standard

Skanningsmetod

Farg-CIS

Uppl6sning Optisk: Max 600 x 2 400 punkter per tum
(svartvitt och farg)
Forbattrad: 4 800 x 4 800 punkter per tum
Allmanna specifikationer Effektiv skanningslangd Max 297 mm
Objekt Beskrivning Effektiv skanningsbredd Max 216 mm
Kapacitet for Fack fér flera sidor: 250 ark med vanligt papper (75 g/m?) Effektiv: 208 mm
pappersinmatning Fack for enkla ark och manuell matning: 1 enkelsida for Fargbitsdjup 24 bitar

vanligt papper, OH-film, etiketter, vykort och kuvert
(60 ~ 165 g/m?)

Kapacitet for
pappersutmatning

Utskriftsytan nedat: 50 ark
Utskriftsytan uppat: 1 ark

Forbrukningsartiklar

Monokrom tonerkassett

Forsta sidan klar

Viloldge: Mindre &n 11 sekunder
Fran start: Mindre &n 53 sekunder

Driftsmiljo Temperatur: 10 till 32° C

Luftfuktighet: 20 % till 80 % relativ luftfuktighet
Display 16 tecken x 2 rader
Tonerkassettens 3 000 sidor med 5 % tackning (ISO 19752)
livslangd® (Levereras med tonerkassett for 1 000 sidor)
Internminne 8 MB (gar inte att 6ka)
Yttre matt 409 x 362 x 232 mm
(B xD xH)
Vikt 9,3 kg (inklusive forbrukningsartiklar)

Forpackningens vikt

Papper: 2,16 kg, plast: 0,4 kg

Kapacitet

Per manad: Upp till 10 000 sidor

a Ljudtrycksniva, 1ISO7779

b Antalet sidor kan paverkas av apparatens driftsmiljo, utskriftsintervall, materialtyp och

materialstorlek.

10.1

Fargdjup i monokrom

1 bit for svartvitt lage
8 bitar for graskala

Kopieringshastighet®

Upp till 18 sidor per minut i A4
(19 sidor per minut i Letter)

Kopieringsupplésning

Skanning: maximalt 600 x 300 punkter per tum

Effektméarkning 110 - 127V, 50/60 Hz, 4,0 A (USA, Kanada) (text, text/foto)
220 - 240 V vaxelstrom, 50/60 Hz, 2,5 A (6vriga) maximalt 600 x 600 punkter per tum
o . . (foto)
Energiforbrukning | Genomsnitt: 350 W Skriv ut: upp till 600 x 600 punkter per tum
Energisparlage: Mindre an 10 W (text, text/foto, foto)
Ljudniva® Vilolage: Mindre &n 38 dBA Zoomfang 50 ~ 200 %
Skannings-/utskriftslage: Mindre &n 53 dBA - - -
Uppvarmning: Mindre an 45 dBA Multipla kopior 1- 99 sidor
Uppvéarmningstid Mindre &n 42 sekunder Graskala 256 nivaer

a Kopieringshastigheten &r baserad pa flera kopior av samma dokument.

Specifikationer




Skrivarspecifikationer

Objekt Beskrivning

Utskriftsmetod

Laserutskrift

Utskriftshastighet®

Upp till 18 sidor per minut i A4
(19 sidor per minut i Letter)

Forsta sidan klar

11 sekunder (fran redo)

Utskriftsupplésning Upp till 600 x 600 punkter per tum
Skrivarsprak SPL (Xerox Skrivarsprak)

Kompatibla Windows 98/Me/2000/XP, olika Linux OS,
operativsystem® Macintosh 10.3/10.4

Granssnitt USB 2.0

a Utskriftstakten paverkas av vilket operativsystem du anvander, datorns prestanda,

program, typ av anslutning, materialtyp och storlek samt uppgiftens komplexitet.
b Ga till www.xerox.com for att ladda ner den senaste programvaruversionen.

10.2
Specifikationer


http://www.xerox.com

INDEX

A

affisch, specialkopia 4.3
anslutning

natsladd 2.5

USB 2.5
autoanpassa, specialkopia 4.2

B

bakre lucka, anvand 3.6
bestallningsinformation, tonerkassetter 7.1
byta, tonerkassett 8.4

D
dokument, lagga i 3.1

E

energisparlage, anvand 2.6

F

felmeddelanden 9.4
fylla pa, papper
i facket for manuell matning 3.5
i pappersfacket 2.3
forbrukningsartiklar 8.4

G

glasplattan
lagga i dokument 3.1
rengdring 8.2

ID-kort, specialkopia 4.2
installera, tonerkassett 2.2

K

klon, specialkopia 4.2
komponentplacering 1.2
kontrast, kopia 4.1
kontrollpanel 1.3
kopiera
affisch 4.3
autoanpassa 4.2
forminska/forstora 4.1
ID-kort 4.2
klona 4.2
originaltyp 4.1
standardinstallning, andra 4.2
svarta 4.1
timeout, stall in 4.3
tva pa en sida 4.3

L

Linux-problem 9.10
ldgga i dokument
dokumentglas 3.1

M

Macintosh-problem 9.11
manuell matare 3.5
minne, totmma 8.1

P
papperspafylining

i facket for manuell matning 3.5

i pappersmagasin 2.3
pappersstopp, rensa 9.1
pappersstorlekar

installning 3.5

specifikationer 3.2

papperstyp
instélining 3.5

specifikationer 3.2

problem med utskriftskvalitet, I16sa 9.6

problem, l6sa
felmeddelanden 9.4
kopiera 9.8
Linux 9.10
Macintosh 9.11
pappersmatning 9.4
skanna 9.9
utskrift 9.5
utskriftskvalitet 9.6
Windows 9.9
programvarudversikt 2.7

R

rapporter, skriv ut 8.1
rengdring
insida 8.1
LSU 8.2
skannerenhet 8.2
trumma 8.2
utsida 8.1
riktlinjer for papper 3.3

S

skanna 6.1

skriva ut, rapporter 8.1

specifikationer
allmant 10.1
papper 3.2

skanner och kopiator 10.1

skrivare 10.2
statuslampa 9.3
strom, ansluta 2.5
systemkrav

Windows 2.8

sarskilda material, riktlinjer 3.3



T

tonerkassett
bestallningsinformation 7.1
byta ut 8.4
installera 2.2
omfordela 8.3
underhall 8.3
tonersparlage, anvanda 2.6
trassel, rensa 9.1
trumma, rengéra 8.2
tva kopior pa en sida, specialkopia 4.3

U

USB, ansluta 3.5
utmatningsfack 3.6
utmatningsplats, valj 3.6

Vv

visa sprak, andra 2.6



XEROX.

WorkCentre 3119

Om programvara




OM PROGRAMVARA

INNEHALL

Kapitel 1: INSTALLERA SKRIVARPROGRAMMET | WINDOWS

a1y e= 11 E=T = Y A VZ= T o] o Yo | =0 10 1= R 4
Avinstallera skrivarprogrammME! .........coooiiiiiiiiii et e e e e e e aaaatetet —————————————————————— 5
0] (A= T o 4 Y74 U 1o R 5
51 €= Tl 0 T=T e [ (1Y U1 ] o PRSP 5

Kapitel 22 GRUNDLAGGANDE OM UTSKRIFT

ST Y= T U1 = 1 (0] (0 0 1 =Y o SRR SR 6
] A2 L1053 =1 1T T aTe = T USSP 7
11T o I =T | PP TP PPPP 7
LG AT =T o L= PR 8
[ 11T T C =T o] o] o= SRR 9
11T T = L TP PPPPPPPPPN 10
11 =T T2 o T T | PP PO PPPPPPPPPROt 10
11T TN o T =T 10
Anvanda en favoritinStAIINING ........ooi i e 11
LN V= gL b= W 1= o TS PTP O PPPRP 11

Kapitel 3: AVANCERAD UTSKRIFT

Skriva ut flera sidor pa ett ark papper (N-Upp-ULSKIift) .......cooooiiiiiiiiiie e 12
SKIVA UL @ffISCRET .ottt e e e s sttt e e e e sttt e e e e e aateeeeeabtaeeeesanteeeeesanraeeaeeanns 13
Skriva ut ett forminskat eller forstorat dOKUMENT ...........oiiiiiiiii e eeeeee e 13
Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet ..............coeviiiiiiii i 13
F N N VZ= e b= Y= L =Y g = 0 ] ] - S 14
Anvanda en befintlig vattenStaAmpel ........ ... e 14
51 = T o F= =T A= 1 (=T T = 0 ] o= S 14
Redigera en vattenstampel ... e e e e 14
BIE= 0 oo o A= Y= 1 10= T 1= = o ] o= S 14



F N N VZ= o £= 0 1Y =Y o - T T PO 15

VL= Lo =T =Y 1 oY =T F=To o f PP PT U PPP 15
1 e o= =1Ll )V Qo) V/=T 4 =T [ TS 15
F N g1V = g Te F= T =) Q0= 4 =T [ PP UPPPRTRTRN 15
B 1= 0 o o 1 =Y oY= 5 = To o [ 15

Kapitel 4: DELA SKRIVAREN LOKALT

e 1T [T =TT g IRV Z= T o (o =1 (o] PRSP 16
Konfigurera en KHENTAATOr .........ooi i et e ettt e e e et e e e e s e nbre e e e enees 16

Kapitel 5: SKANNA

Skanna med TWAIN-kompatibla programVaror ............ccccciuiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e earnraeeeees 17
Skanna med hjalp av WIA-ARVIULINEN .......oeiiiiiiiiecei e e e e e e e e e e s e et e e e e e e e s e e e ennrnreeeeees 18

Kapitel 6: ANVANDA SKRIVAREN | LINUX

[CeT 410 0 F= T T- 1 o SRR 19
INstallera MEP-ArIVIULINEN ...ttt e oo e e et e et e e e e e e e e e e s e nnaeteeeaeeeeeeaannnnnteneeeeeaaeaean 19
T (=T 101 = AV PRSP 19
INstallera MEP-ArVIULINEN ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaeetntannn e e e e e e e eaeaeeas 20
Avinstallera MEP-ArivIULINEN ...t e e et e e e e e e e e e s e e e eeeaeeeeeeaeaannnnes 21
ANVANAA MFP CONFIQUIALOT ..ueeiiiiiiii et e e e e e e e e e e s e e et st eereeeeeaeaeeseesasaaseeeeeaaaeeeseaaannnns 21
(O] o] o) F= 1Y | @ o] g1 To U1 = (o USSP 21
Printers ConfiQUIration ...ttt e et e e e e e e e e e e s e e eeeaaaeeeaeaaannnes 22
Scanners CoNfIQUIATION ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e st e baaeeeeeaeaeeesaeaannnrnraneeees 22
MFP Ports CONfIQUIALION ......oiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s s eaasabereeaaaeeeeeaaannnes 23
Konfigurera egenskaper fOr SKIVAIe ........ ... e i e e e e e e e e e e s e eeneee e 23
SKriva Ut ett dOKUMENT ... ..o et e et e et e e e e e e e e e s ab e st e e et e e e e e e e e e e annrnneeeeeeas 24
ST A= T 1 =T o] 0T = 1o o S 24
ST (A= T 1 11T SR 24
ST = Lo T aF= = e (] (W 0 =Y o | SRR UPPPRRR 25
ANVANAA DIIArediQEraren ..........oooiiiiiii et 26



Kapitel 7: ANVANDA SKRIVAREN MED EN MACINTOSH

Installera programvara fOr MacCiNTOSI ........cooiiiiiii e e e e e e e 27
el T [T = TS A= =Y o TR PSR 28
FOr natverksanslutna Macintosh-Aatorer ... e 28
For en USB-ansluten MacintoSh-dator .............ooiiiiiiiiiii i e e e ee e nes 28
)] 441 1 USSR 29
SKriva Ut €tt dOKUMENT ...ttt e e et e e e e e e s s e st aeeeeeaeaeeesaeaannnsnnnneeees 29
Andra SKAVArNSTAININGAT ...........cceoiiiiieieeeee ettt ettt ettt et e s se et e et se e e e ese et eseesesseseeseseeaeanas 29
Skriva ut flera sidor PA tt ark PAPPET .....coeeeiiieieee e e e e nrees 30
] = 0 - RS 31



1 Detta rekommenderas for de flesta anvandare. Alla komponenter

I nsta I Ie ra som kréavs for att anvanda skrivaren installeras.

S krivarprog ram met i 1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och paslagen.

2 Sittiden medféljande cd-skivan i cd-enheten.

WI n d OWS Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster
visas.
Kapitlet omfattar: Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och

sedan pa Run. Skriv X:\Setup.exe, dar "X” &r den bokstav som

¢ Installera skrivarprogrammet i .
motsvarar enheten, och klicka sedan pa OK.

* Avinstallera skrivarprogrammet
2/ Xerox WorkCentre 3119 Series E|

English =l

Installera skrivarprogrammet

Du kan installera skrivarprogrammet for lokal utskrift. For att
installera skrivarprogrammet pa datorn utfoér du ratt A g
installationsprocedur for den skrivare du anvander.

En skrivardrivrutin ar ett program som gor att datorn kan kommunicera
med skrivaren. Proceduren for att installera drivrutiner kan variera
beroende pa vilket operativsystem du anvander.

¥2.00.51

Cancel

Alla program pa datorn boér vara stangda innan du pabérjar
installationen.

En lokal skrivare ar ansluten direkt till datorn via skrivarkabeln som 3 Klicka pa Next.

félide med skrivaren, t.ex. en USB- eller parallellkabel. . o . .
Valj de komponenter du vill installera och klicka sedan pa Next.

OBs: Om guiden L&gg till ny maskinvara 6ppnas under 43 Xerox WorkCentre 3119 Series X
installationen, klickar du pa | i dvre hogra hoérnet for att stdnga
fonstret eller pa Cancel.

Select components to install:

[JPC Scan
[JPC Print

WorkCentre 3118 Series

If you wish to install a particular
software components, check the box
to the left of its name.

Mext Cancel

4
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5 Klicka pa Next.

41 Xerox WorkCentre 3119 Series E

You have chosen to install:

PC Scan
PC Prirk

WorkCentre 3119 Series i
Click the 'Back' button to change the

software components you have
selected to install

<Back | MNest> |

6 Kilicka pa Finish. Drivrutinsinstallationen ar nu klar.
Xerox WorkCentre 3119 Series

Setup has finished installing Xerox
WorkCentre 3119 Series on your
computer.

WorkCentre 3119 Series

5

Avinstallera skrivarprogrammet

Skrivardrivrutin

1 Starta Windows.

2 Pa menyn Start valjer du Programs eller All Programs —
Xerox WorkCentre 3119 Series — Xerox WorkCentre 3119
Series Uninstall.

3 Nar du ser fragan om du vill bekrafta dina val, klickar du pa Yes.
Den markerade drivrutinen och alla dess komponenter tas bort
fran datorn.

4 Naralla program har avinstallerats klickar du pa Finish.

Skannerdrivrutin

1 Starta Windows.

2 Pa menyn Start valjer du Programs eller All Programs —
Xerox WorkCentre 3119 Series — Scanner Driver Uninstall.

3 Nar du ser fragan om du vill bekrafta dina val, klickar du pa Yes.
Den markerade drivrutinen och alla dess komponenter tas bort
fran datorn.

4 Naralla program har avinstallerats, klickar du pa Finish.

Installera skrivarprogrammet i Windows



2 Grundlaggande om utskrift

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och vanliga utskriftsuppgifter

i Windows.

Kapitlet omfattar:

Skriva ut ett dokument
Skrivarinstéllningar

- Fliken Layout

- Fliken Paper

- Fliken Graphics

- Fliken Extras

- Fliken About

- Fliken Printer

- Anvanda en favoritinstéllning

- Anvanda Hjalp

Skriva ut ett dokument

OBs:

« Skrivardrivrutinens Properties-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfonstren ungeféar

samma uppbyggnad.

* Kontrollera vilka operativsystem som dr kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem i
skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

* Om du behover veta skrivarens fullstdndiga namn, kan du

kontrollera den medféljande CD-ROM-skivan.

Foljande procedur beskriver de allmanna steg som behdvs for att
skriva ut fran olika Windows-program. Den exakta proceduren kan
variera beroende pa det program du anvander. L&s i bruksanvisningen
for det program du anvander om den exakta utskriftsproceduren.

6
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Oppna dokumentet du vill skriva ut.

Valj Print frdn menyn File. Utskriftsfonstret visas. Det kan se
aningen annorlunda ut beroende pa vilket program du
anvander.

De grundldggande utskriftsinstallningarna valjs i fénstret Skriv
ut. Instéllningarna innefattar antal kopior och utskriftsomrade.

& print @E|
General
Select Printer
= -L'_' (-] ~
@

Add Printer

v

[ Print ta file:

Pt Pead.

Kontrollera att

skrivaren ar markerad.
@al Mumber of copies: |1 &
OPages: 165535 I .! .H
Enter either a single page number or a single
page range. For example, 512

Valj onskad skrivardrivrutin i listrutan Name.

Om du vill dra nytta av de funktioner som stdds av din skrivare,
klickar du pa Properties eller Preferences i programmets
utskriftsfonster. Mer information finns i "Skrivarinstallningar” pa
sidan 7.

Om du ser Setup, Printer eller Options i utskriftsfonstret,
klickar du pa nagot av de alternativen istallet. Klicka sedan pa
Properties i nasta fonster.

Klicka pa OK for att stinga skrivaregenskapsfonstret.

Om du vill starta utskriftsjobbet klickar du pa OK eller Print i
utskriftsfonstret.



Skrivarinstallningar

Du kan anvanda skrivaregenskapsfonstret som ger dig tillgang till de
skrivaregenskaper du behéver for att anvanda skrivaren. Nar
skrivaregenskaperna visas, kan du granska och andra de instéllningar
som behdvs for utskriftsjobbet.

Fonstret med skrivaregenskaper kan se olika ut for olika
operativsystem. Denna bruksanvisning visar fonstret som det ser ut
i Windows 98.

Skrivardrivrutinens Properties-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands.

Om du gar till skrivaregenskaper via mappen Skrivare kan du se flera
Windows-baserade flikar (se Windows bruksanvisning) och fliken
Printer (se "Fliken Printer” pa sidan 10).

OBS:

* De flesta Windows-program asidosatter de installningar du gor i
skrivardrivrutinen. Andra forst alla skrivarinstaliningar som finns i
programmet, och sedan de aterstdende installningarna i
skrivardrivrutinen.

* De installningar som du andrar galler bara nar du anvander det
aktuella programmet. Om du vill att &ndringarna ska vara
permanenta gor du dem i mappen Skrivare.

» Foljande procedur galler for Windows XP. For 6évriga Windows-
operativsystem tittar du i respektive Windows bruksanvisning eller
online-hjalp.

1. Klicka pa knappen Start i Windows.

2. Valj Printers and Faxes.

3. Valj Xerox WorkCentre 3119 Series.

4. Hogerklicka pa skrivardrivrutinens ikon och valj Printing
Preferences.

5. Andra instéllningarna pa varje flik och klicka pa OK.

Grundlaggande om utskrift
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Fliken Layout

Fliken Layout innehaller alternativ for att justera hur dokumenten
kommer att se ut pa den utskrivna sidan. Pa Layout Options finns
Multiple Pages per Side och Poster Printing. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 6 for mer information om hur du kommer &t
skrivarens egenskaper.

2 Printing Preferences E]@
Laypout | Paper | Graphic | Extras | About

0 Paper Orientation
s b ©Fohat
() Landscape

Rotate a + | Degrees

9 Lapout Options

Lapout Type | Multiple Pages per Side A

Pages per Side 1 v

Letter
850 %11.00in
O mm (%) inch
Copies: 1
Resolution: BOD dpi

Favorites

Frinter Default v

XEROX

Ok l[ Cancel ][ Help

(1] Paper Orientation

Paper Orientation ar ett alternativ dar du kan vélja i vilken riktning
informationen ska skrivas ut pa en sida.

* Portrait skriver langs papperets bredd, som ett brev.

» Landscape skriver ut Iangs med sidan, som ett kalkylblad.

* Rotate roterar sidan det valda antalet grader.

t

A Landskap

>

e—
[e]

=1

%

@ Layout Options

Layout Options anvands for att valja avancerade utskriftsalternativ.

Du kan valja Multiple Pages per Side och Poster Printing.

» Mer information finns i "Skriva ut flera sidor pa ett ark papper
(N-Upp-utskrift)” pa sidan 12.

» Mer information finns i "Skriva ut affischer” pa sidan 13.



Fliken Paper

Anvand foéljande alternativ for att stélla in de grundlaggande
pappershanteringsfunktionerna via skrivarens egenskaper. Se
"Skriva ut ett dokument” pa sidan 6 for mer information om hur du
kommer at skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Paper for att visa egenskaper for Papper.

2 Printing Preferences @@

Layout | Paper | Graphic || Extras | About

o Copies (1-999) =

Paper Optiohz

g Size Letter b’
@ Source Auto Selection ~

e Type Printer Default ~

Letter
850%11.00in

© m @ inch
Copies: 1
Resolution: 00 dpi

Scaling Printing

Printing Type Mone w

Favoiites

Frinter Default v

XEROX

QK H Cancel H Help

(1) Copies
Copies later dig valja hur manga exemplar du vill skriva ut. Du kan
valja fran 1 till 999 exemplar.

@ Size

Size later dig stélla in storlek pa det papper som du fyllt kassetten
med.

Om den Onskade storleken inte visas i rutan Size klickar du pa
Custom. Nar fonstret Custom Paper Setting visas stéller du in
pappersformatet och klickar sedan pa OK. Installningen visas nu i
listan, sa att du kan vélja den.

© Source

Kontrollera att Source ar installd pa motsvarande papperskassett.
Anvand Manual Feeder nar du skriver ut pa sarskilda material som
kuvert och OH-film. Du maste mata in ett papper at gangen i det
manuella facket eller fleranvandningskassetten.

Om papperskallan ar installd pa Auto Selection, hamtar skrivaren
papper automatiskt i féljande ordning: Manuellt fack eller Multi-
kassett, Papperskassett 1, Tillbehdrsfack 2.

D Type

Kontrollera att Type ar instéllt pa Printer Default. Om du laggeri en
annan typ av papper ska du vélja motsvarande papperstyp. Om du
anvander bomullspapper, valjer du papperstypen Thick Paper for
basta utskriftsresultat. Om du ska anvanda atervunnet papper med

vikter fran 75 ~ 90 g/m2 eller fargat papper, valjer du Color Paper.

Grundlaggande om utskrift
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@ Scaling Printing
Scaling Printing &r ett alternativ dar du kan skala utskriftsjobbet pa
sidan automatiskt eller manuellt. Du kan vélja mellan None,
Reduce/Enlarge och Fit to Page.
» Se "Skriva ut ett férminskat eller férstorat dokument” pa sidan 13.
» Se "Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet” pa

sidan 13.



Fliken Graphic

Anvand féljande grafikalternativ for att justera utskriftskvaliteten for
dina specifika utskriftsbehov. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6
for mer information om hur du kommer at skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Graphic for att visa de egenskaper som visas nedan.

@3

& Printing Preferences

Layout | Paper | Graphic | Extas | About

Resolution

© %00 dpi [Nomal}
S| Oy

Taner Save Mode
a5 () Printer Setting

Sae=,  ClOn
of N
L$ O o

Darkness

8

Letter
850%11.00in
inch

() Normal
(O Light
O Dark

O mm
Copies: 1
Resolution: E00 dpi
Favorites

Printer Default -

XEROX

I 0K H Cancsl ][ Help

Resolution

Vilka alternativ du kan vilja fér upplésning beror pa
skrivarmodellen. Ju hogre installning, desto skarpare blir tecken
och grafik. Den hogre instéllningen kan ocksa gora att det tar langre
tid att skriva ut dokumentet.

Toner Save Mode

Om du valjer detta alternativ racker tonerkassetten langre och

minskar kostnaden per sida utan markbar minskning av kvaliteten.

Vissa skrivare stéder inte den hér funktionen.

* Printer Setting: Nar du véljer det har alternativet bestdms
funktionen av den instéllning du gor pa skrivarens kontrollpanel.

» On: Vélj detta alternativ.om du vill att skrivaren ska férbruka
mindre toner per sida.

» Off: Om du inte behdver spara toner nar du skriver ut ett
dokument valjer du det har alternativet.

Darkness

Anvand detta alternativ for att gora utskriften ljusare eller mérkare.

* Normal: Den har instéllningen ar for vanliga dokument.

+ Light: Den har installningen anvands for tjocka linjer och mérka
graskalebilder.

» Dark: Den har instéllningen anvands for tunna linjer, hgre
upplosning for grafik och ljusa graskalebilder.

9
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Advanced Options

Du kan stalla in avancerade instéllningar genom att klicka pa

knappen Advanced Options.

* TrueType Options: Detta alternativ bestmmer hur drivrutinen
informerar skrivaren om hur texten ska behandlas i dokumentet.
Valj lamplig instéllning beroende pa dokumentets utseende.
Alternativet kanske bara dr tillgédngligt i Windows 9x/Me
beroende pa skrivarmodell.

- Download as Bitmap: Nar du valt detta alternativ kommer
drivrutinen att ladda ner all teckensnittsinformation som
bitmappsbilder. Dokument med komplicerade typsnitt,
exempelvis koreanska eller kinesiska, eller olika andra typsnitt
kommer att skrivas ut snabbare med denna instalining.

- Print as Graphics: Nar du valt detta alternativ kommer
drivrutinen att ladda ner teckensnittsinformation som grafik. Vid
utskrift av dokument som innehaller mycket grafik och fa
TrueType-teckensnitt kan utskriftshastigheten 6kas om denna
installning anvands.

« Print All Text To Black: Nar alternativet Print All Text To Black
ar markerat skrivs all text i dokumentet ut som svart text, oavsett
vilken farg den har pa skarmen.

» Print All Text To Darken: Nar alternativet Print All Text To
Darken ar markerat skrivs all text i dokumentet ut mérkare an i ett
vanligt dokument. Vissa skrivare stoder inte den hér funktionen.



Fliken Extras

Du kan valja utskriftsalternativ for dokumentet. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 6 fér mer information om hur du kommer at
skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Extras for att na féljande egenskaper:

& Printing Preferences

0 “wiatermark

[No Watermark]

@ Ovwerlay

[No Overlay]

0 Dutput Options

Print Subiset

XEROX

Layout | Paper | Graphic| Extias | shaut

v Edit
v
Maormal [1,2.3] £
Letter
850%11.00in
O mm inch
Copies: 1
Resolution: E00 dpi
Favorites
Printer Default -
K ] [ Cancel ] [ Help

@ watermark

Du kan skapa en bakgrundsbild med text, som skrivs ut pa varje
sida i dokumentet. Mer information finns i "Anvanda vattenstamplar”

pa sidan 14.

(2] Overlay

Overlagg anvands ofta istallet for fortryckta formulér eller papper
med brevhuvud. Mer information finns i "Anvanda éverlagg” pa

sidan 15.

© Output Options

* Print Subset: Du kan valja i vilken ordning sidorna skrivs ut. Valj
utskriftsordning i listan.
- Normal: Utskriften sker fran den forsta sidan till den sista.
- Reverse All Pages(3,2,1): Utskriften sker fran den sista sidan

till den forsta.

- Print Odd Pages: Skrivaren skriver bara ut dokumentets sidor
med udda numrering.
- Print Even Pages: Skrivaren skriver bara ut dokumentets sidor
med jdmn numrering.

10
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Fliken About

Anvand fliken About for att visa copyrightinformation och drivrutinens
versionsnummer. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6 for mer
information om hur du nar skrivaregenskaperna.

Fliken Printer

Om du 6ppnar skrivaregenskaperna via mappen Printers kan du
visa fliken Printer. Du kan stalla in skrivarens konfigurering.

Fdéljande procedur géller fér Windows XP. For évriga Windows-
operativsystem tittar du i respektive Windows bruksanvisning eller
online-hjalp.

1 Klicka pa Windows-menyn Start.

2 Vilj Printers and Faxes.

3 Vvalj ikonen Xerox WorkCentre 3119 Series.

4 Hogerklicka pa skrivardrivrutinens ikon och valj Properties.
5 Kiicka pa fliken Printer och stall in alternativen.

High Altitude Correction
Om skrivaren ska anvandas pa hog hojd kan du med det har
alternativet optimera utskriftskvaliteten for dessa forhallanden.



Anvanda en favoritinstallning

Med hjélp av alternativet Favorites, som syns pa varje
egenskapsflik, kan du spara aktuella egenskapsinstallningar for
framtida bruk.

Spara ett objekt i Favorites:

1 Andra 6nskade installningar pa varje flik.

2 Ange ett namn foér objektet i rutan Favorites.

O mm inch

=
Resolution: E00 dpi

Favorites

Printer Default v

XEROX

K H Cancel ][ Help

3 Kilicka pa Save.

Nar du sparar Favorites, sparas alla aktuella installningar for
drivrutinen.

Om du vill anvanda en sparad instalining, valjer du den fran
rullgardinsmenyn Favorites. Skrivaren ar nu installd pa utskrift enligt
de installningar du valt i Favoriter.

Om du vill ta bort en favoritinstallning, valjer du den i listan och klickar
pa Delete.

Du kan aven aterstélla standardinstaliningar fér skrivardrivrutinen
genom att valja Printer Default fran listan.

Anvanda Hjalp

Din skrivare har en hjalpfunktion som du kan aktivera genom att
klicka pa knappen Help i skrivarens egenskapsfonster. Med hjalp av
hjalpfunktionen far du detaljerad information om drivrutinens
funktioner.

Du kan ocksa klicka pa §] langst upp till hdger i fénstret och sedan
klicka pa valfri installning.

11
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Avancerad utskrift

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och avancerade
utskriftsuppgifter.

OBs:

 Skrivardrivrutinens Properties-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfonstren ungefar
samma uppbyggnad.

* Om du behover veta skrivarens fullstdndiga namn, kan du
kontrollera den medféljande CD-ROM-skivan.

Kapitlet omfattar:

e Skriva ut flera sidor pa ett ark papper (N-Upp-utskrift)
e Skriva ut affischer

e Skriva ut ett forminskat eller forstorat dokument

¢ Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet

¢ Anvanda vattenstamplar

¢ Anvanda overlagg

Avancerad utskrift
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Skriva ut flera sidor pa ett ark papper
(N-Upp-utskrift)

Du kan vélja antalet sidor som du vill skriva ut pa ett enda pappersark.
Om du vill skriva ut fler an en sida per ark kommer sidorna att
forminskas och ordnas pa arket pa det satt du anger. Du kan skriva ut
hogst sexton sidor pa ett ark.

1 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningarna i programmet gar du till
skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.

2 Klicka pa fliken Layout och valj sedan Multiple Pages per
Side i listrutan Layout Type.

3 Ange det antal sidor du vill skriva ut per ark (1, 2, 4, 6, 9 eller 16)
fran Pages per Side listrutan.

4 valj utskriftsordningen fran listrutan Page Order om det
behovs.
Markera Print Page Border om du vill skriva ut en ram runt
varje sida pa arket.

5 Klicka pa fliken Paper och valj papperskassett, pappersformat
och papperstyp.

6 Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.
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Skriva ut affischer

Med hjalp av den har egenskapen kan du skriva ut ett dokument som

bestar av en sida pa 4, 9 eller 16 papperark for att sedan sammanfoga

dem till en affisch.

1 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningarna i programmet gar du till
skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.

2 Kilicka pa fliken Layout och valj Poster Printing i listrutan
Layout Type.

3 Anpassa affischutskriften:
Du kan valja sidlayout fran Poster<2x2>, Poster<3x3> eller

Poster<4x4>. Om du valjer Poster<2x2> stracks utskriften
automatiskt ut dver 4 fysiska sidor.

IR
[
NEp

A 3x3

Ange en 6verlappning i millimeter eller tum sa att det blir
enklare att limma ihop arken.

3,8 mm

R

e !
'\J k"“
I ) % ) '
\, \/ + 3,8mm

8,

4  Klicka pa fliken Paper och valj papperskassett, pappersformat

och papperstyp.
Klicka pa OK och skriv ut dokumentet. Du kan nu goéra fardigt
affischen genom att klistra ihop arken.

(3}
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Skriva ut ett forminskat eller forstorat
dokument

Du kan &ndra storlek pa en sidas innehall sa att det visas i storre eller

mindre storlek pa den utskrivna sidan.

1 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningarna i programmet gar du till
skrivarinstaliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.

2 Klicka pa fliken Paper och vilj sedan Reduce/Enlarge i
listrutan Printing Type.

3 Ange skalningsgrad i inmatningsféltet Percentage.
Du kan aven klicka pa knappen w eller 4 .

4 Valj papperskalla, pappersformat och papperstyp i Paper
Options.

5 Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Anpassa dokumentet till det valda
pappersformatet

Med den har skrivarfunktionen kan du anpassa utskriftsjobbet till det
valda pappersformatet, oavsett det digitala dokumentets storlek. Det
kan vara bra om du vill kontrollera fina detaljer i ett litet dokument.
1 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningarna i programmet gar du till
skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.
Klicka pa fliken Paper och vélj sedan Fit to Page i listrutan
Printing Type.

Valj korrekt format i listrutan Output size.

Valj papperskalla, pappersformat och papperstyp i Paper
Options.

Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

a O DN



Anvanda vattenstamplar

Med hjalp av alternativet Vattenstdmpel kan du skapa en
vattenstdmpel pa papperet som ligger "bakom” den &vriga texten i
dokumentet. Du kan till exempel skriva ut ordet "UTKAST” eller
"KONFIDENTIELLT” diagonalt éver ett dokuments forsta sida eller
samtliga sidor i stora, gréda bokstaver.

Det finns flera fordefinierade vattenstamplar for skrivaren som du
kan &ndra. Du kan ocksa lagga till nya till listan.

Anvanda en befintlig vattenstampel

1 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningarna i programmet gar du till
skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.

2 Klicka pa fliken Extras och valj sedan 6nskad vattenstampel i
listrutan Watermark. Du kan se den valda vattenstampeln i
férhandsgranskningsfonstret.

3 Klicka pa OK och starta utskriften.

OBs: Forhandsgranskningsbilden visar hur sidan kommer att se ut
nar den skrivits ut.

Skapa en vattenstampel

1 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningarna i programmet gar du till
skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.

2 Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit i avsnittet
Watermark. Fonstret Edit Watermark 6ppnas.

3 Skriv ett textmeddelande i rutan Watermark Message. Du kan
ange upp till 40 tecken. Meddelandet visas i férhandsgransknings-
fonstret.

Nar rutan First Page Only ar ikryssad, skrivs vattenstampeln
endast ut pa forsta sidan.

4 Valj alternativ for vattenstampel.

Du kan valja teckensnitt, stil, storlek och graskaleniva i avsnittet
Font Attributes och ange vinkel for vattenstdmpeln i avsnittet
Message Angle.

5 Kilicka pa Add om du vill Iagga till en ny vattenstampel i listan.
6 Nardu ar klar med redigeringen, klickar du pa OK och startar
utskriften.

Om du inte vill skriva ut ett vattenstampel, valjer du <No Watermark>
i listrutan Watermark.

Avancerad utskrift
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Redigera en vattenstampel

1
2

Om du vill andra utskriftsinstéllningarna i programmet gar du till
skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.
Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit i avsnittet
Watermark. Fénstret Edit Watermark 6ppnas.

Valj den vattenstdmpel som du vill redigera i listan Current
Watermarks och andra vattenstampelns text och andra
alternativ.

Klicka pa Update for att spara &ndringarna.
Klick pa OK tills utskriftsfonstret stangs.

Ta bort en vattenstampel

1
2

Om du vill andra utskriftsinstallningarna i programmet gar dui till
skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.
Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit vid
Vattenstdmpel. Fonstret Edit Watermark 6ppnas.

Valj den vattenstampel som du vill ta bort i listan Current
Watermarks och klicka sedan pa Delete.

Klick pa OK tills utskriftsfonstret stangs.



Regards
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Anvanda overlagg

Vad ar ett overlagg?

Ett dverlagg ar en text och/eller bilder som lagras pa datorns harddisk
i ett sarskilt filformat. Det kan skrivas ut pa ett valfritt dokument.
Overlagg anvands ofta istéllet fér frtryckta formular eller papper med
brevhuvud. Istallet fér att anvanda ett fortryckt brevhuvud kan du
skapa ett 6verlagg som innehaller exakt samma information som
finns pa ditt brevhuvud. Nar du vill skriva ut ett brev pa foretagets
brevpapper behdver du inte ladda skrivaren med fortryckt
brevpapper. Du behéver bara instruera skrivaren att skriva ut
brevhuvuddverlagget.

Skapa ett nytt overlagg

Nar du vill anvanda ett sidoverlagg maste du forst skapa ett nytt
overlagg som innehaller féretagets logotyp eller annan information.

1 Skapa eller 6ppna ett dokument som innehaller den text eller
bild som du vill anvanda fér éverlagget. Placera de olika
objekten exakt pa den plats dar du vill att de ska visas nar de
skrivs ut som dverlagg.

Om du vill spara dokumentet som ett 6verlagg gar du till
skrivaregenskaperna. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.
Klicka pa fliken Extras och sedan pa knappen Edit i avsnittet
Overlay.

| fonstret Redigera dverlagg, klickar du pa Create Overlay.

abh W D

| fonstret Skapa 6verlagg, anger du ett namn pa upp till 8 tecken
i rutan File name. Ange eventuellt sokvagen. (Standardvardet
ar C:\Formover).

Klicka pa Save. Namnet visas i rutan Overlay List.

~N o

Klicka pa OK eller Yes nar du ar klar.

Filen skrivs inte ut. Istallet lagras den pa datorns harddisk.

OBs: Overlaggsdokumentets format maste vara likadant som det
dokument du vill skriva dverlagget pa. Skapa inte ett dverlagg med
en vattenstampel.

Avancerad utskrift
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Anvanda ett overlagg

Nar du har skapat ett dverlagg kan du skriva ut det pa dokumenten. Sa
har skriver du ut ett dverlagg tillsammans med ett annat dokument:

Skapa eller 6ppna dokumentet som du vill skriva ut.

Om du vill andra utskriftsinstallningarna i programmet gar du till
skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 6.
Klicka pa fliken Extras.

Valj 6nskat 6verlagg fran Overlay i listrutan.

abhw N =

Om den overlaggsfil som du vill anvanda inte visas i listan
Overlay klickar du pa knappen Edit och Load Overlay och
valjer sedan overlaggsfilen.

Om du har sparat den 6verlaggsfil som du vill anvanda péa en
extern plats, kan du ocksa ladda filen nar du 6ppnar fonstret
Load Overlay.

Nar du har valt filen klickar du pa Open. Filen visas i rutan
Overlay List och kan anvandas for utskrifter. Valj overlagget i
rutan Overlay List.

6 Om nédvandigt klickar du pa Confirm Page Overlay When
Printing. Om denna ruta ar ikryssad, Oppnas ett
meddelandefénster varje gang du skickar ett dokument till
utskrift, dar du ska bekrafta att du vill ha ett éverlagg pa
dokumentet.

Om denna ruta ar avmarkerad och du har valt ett 6verlagg,
skrivs detta ut automatiskt pa dokumentet.
7 Klicka pa OK eller Yes tills utskriften startas.

Det valda 6verlagget fors dver till skrivaren tillsammans med
utskriftsjobbet och skrivs ut pa dokumentet.

OBs: Upplésningen pa 6verlaggsdokumentet maste vara samma
som det som du vill skriva 6éverlagget pa.

Ta bort ett overlagg

Du kan ta bort éverlagg som du inte anvander langre.

Klicka pa fliken Extras i fonstret med skrivaregenskaper.
Klicka pa knappen Edit i avsnittet Overlay.

Markera det 6verlagg som du vill ta bort i rutan Overlay List.
Klicka pa Delete Overlay.

Nar ett bekraftelsefonster Oppnas, klickar du pa Yes.

Klick pa OK tills utskriftsfonstret stangs.

OB WN=



Dela skrivaren lokalt

Du kan ansluta skrivaren direkt till en dator, som da kallas "varddator”
pa natverket.

Foljande procedur géller fér Windows XP. For évriga Windows-
operativsystem tittar du i respektive Windows bruksanvisning eller
online-hjalp.

OBS:

» Kontrollera vilka operativsystem som ar kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem i
skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning. [

* Om du behdver veta skrivarens fullstdndiga namn, kan du
kontrollera den medféljande CD-ROM-skivan.

16
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Konfigurera en varddator

OB WN=

Starta Windows.

Pa menyn Start valjer du Printers and Faxes.
Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon.

Pa menyn Printer valjer du Sharing.

Markera kryssrutan Share this printer.

Fyll i faltet Shared Name och klicka sedan pa OK.

Konfigurera en klientdator

O©COoO~NOOGALWN-

Hogerklicka pa Windows-knappen Start och valj Explorer.
Oppna natverksmappen i den vanstra kolumnen.

Klicka pa det delade namnet.

Pa menyn Start valjer du Printers and Faxes.
Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon.

Pa menyn Printer véljer du Properties.

Klicka pa fliken Ports och klicka sedan pa Add Port.

Valj Local Port och klicka pa New Port.

Fyll i faltet Enter a port name med delningsnamnet.

10 Kilicka pa OK och sedan Close.
11 Kiicka pa Apply och sedan OK.



Skanna

Maskinen kan skanna, vilket gor att du kan goéra bilder och text till
digitala filer pa din dator. Du kan sedan faxa eller e-posta filerna, visa
dem pa din webbplats eller anvanda dem for att skapa projekt som
du kan skriva ut med hjalp av WIA-drivrutinen.

Kapitlet omfattar:
¢ Skanna med TWAIN-kompatibla programvaror

¢ Skanna med hjilp av WIA-drivrutinen

OBS:

* Kontrollera vilka operativsystem som dr kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem i
skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

¢ Du kan kontrollera skrivarnamnet pa den medféljande
CD-ROM-skivan.

¢ Den maximala upplésningen beror pa olika faktorer, t ex.
datorns hastighet, tillgdngligt harddiskutrymme, minne,
bildstorleken och bitdjupinstéllningar. Beroende pa ditt
system och vad du skannar kanske du alltsa inte kan skanna
i vissa upplésningar, i synnerhet med forbéttrad dpi.

Skanna
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Skanna med TWAIN-kompatibla
programvaror

Om du vill anvanda annan programvara for att skanna dokument
maste du anvanda TWAIN-kompatibel programvara, till exempel
Adobe PhotoDeluxe eller Adobe Photoshop. Férsta gangen du
anvander maskinen for att skanna, valjer du den som TWAIN-kélla i
det program du anvander.

Skanning innefattar féljande grundlaggande steg:
1 Setill att maskinen och datorn &r paslagna och anslutna pa ratt
satt till varandra.

2 Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppat in i
dokumentinmataren.

ELLER

Placera ett papper med utskriftsytan nedat pa glasplattan.
3 Oppna ett program, till exempel PhotoDeluxe eller Photoshop.
4 Oppna TWAIN-fénstret och stall in skanningsalternativen.
5 Skanna objektet och spara den skannade bilden.

OBs: Folj instruktionerna fér programvaran for att skapa en bild. Las
bruksanvisningarna till programmet.




Skanna med hjalp av WIA-drivrutinen

Maskinen stoder aven WIA-drivrutinen (Windows Image Acquisition)
for skanning av bilder. WIA &r en av de standardkomponenter som
tillhandahalls av Microsoft® Windows® XP och kan anvandas
tillsammans med digitala kameror och skannrar. | motsats till
TWAIN-drivrutinen kan du med WIA-drivrutinen skanna och enkelt
manipulera bilder utan att anvanda andra program.

OBs: WIA-drivrutinen fungerar endast med Windows XP och
USB-portar.

1 Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppat in i
dokumentinmataren.
ELLER
Placera ett papper med utskriftsytan nedat pa glasplattan.

2 Klicka pa menyn Start och vilj sedan Settings, Control Panel
och Scanners and Cameras.

3 Dubbelklicka pa skannerdrivrutinens ikon. Guiden Skanner
och kamera startas.

4  val skannerinstallningar och klicka sedan pa Preview om du
vill se hur instaliningarna paverkar bilden.

= Scanner and Camera Wizand

Choose Scanning Preferences

Choose your scanning preferences, and then click Preview to see how your preferences affect  §i8
the picture.

&

Picture type:

El (&) Color picture
) Grayscale picture
(2 Black and white picture or test

() Custom
Custom gettings

Paper source:

Flatbed .

Preview

l < Back “ Meut > ][ Cancel

Klicka pa Next.

o O

Ange ett bildnamn, valj filformat och den plats dar du vill att
bilden ska sparas.

7 Folj instruktionerna pa skarmen om du vill redigera bilden nar
den har kopierats till datorn.

OBs: Om du vill avbryta skanningen trycker du pa knappen Canceli
guiden Skanner och kamera.

18
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Anvanda skrivaren i Linux Installera MFP-drivrutinen

Du kan anvanda maskinen i en Linux-milj6.
Systemkrav

Kapitlet omfattar: . .
Operativsystem som stods

¢ Komma igang
¢ Redhat 7.1 och senare

* Installera MFP-drivrutinen * Linux Mandrake 8.0 och senare

* Anvéanda MFP Configurator « SuSE 7.1 och senare
* Konfigurera egenskaper for skrivare » Caldera OpenLinux 3.1 och senare
« Skriva ut ett dokument » Turbo Linux 7.0 och senare

¢ Skanna ett dokument « Slackware 8.1 och senare

Rekommenderad maskinvara
» Pentium IV 1 GHz eller hdgre

¢ 256 MB minne eller mer

Komma igang - HDD 1 GB eller mer

Den medféljande cd-skivan innehaller Xerox MFP-drivrutinspaket for

anvandning av maskinen tillsammans med en Linux-dator. OBS:

» Du maste ocksa allokera en vaxlingspartition om minst 300 MB for

Xerox MFP-drivrutinspaket innehaller skrivar- och skannerdrivrutiner, arbeta med stora skannade bilder.

vilka ger dig mojlighet att skriva ut dokument och skanna bilder.
Paketet innehaller ocksa kraftfulla tillampningar fér konfiguration av
maskinen och ytterligare bearbetning av de skannade dokumenten.

* Linux-skannerdrivrutinen stéder den optiska upplésningens
maximum. Se avsnittet om skanner och kopiering i

skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.
Nar drivrutinen har installerats i Linux kan du samtidigt 6vervaka ett

flertal MFP-enheter via ECP-parallellportar och USB. De inhamtade
dokumenten kan sedan redigeras, skrivas ut pa samma lokala

* Du kan kontrollera skrivarnamnet pa den medféljande
CD-ROM-skivan.

multifunktionsskrivare eller natverksskrivare, skickas med e-post,
overforas till en FTP-plats eller 6verforas till ett externt

teckenigenkanningssystem. Programvara

Paketet med MFP-drivrutiner levereras med ett smart och flexibelt * Linux-karnan 2.4 eller senare

installationsprogram. Du behéver inte stka efter fler komponenter * Glibc 2.2 eller senare
som kan behdvas fér MFP-programvaran: alla paket som behdvs « CUPS
overfors till systemet och installeras automatiskt. Detta ar mojligt | . SANE

manga av de vanligaste Linux-distributionerna.
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Installera MFP-drivrutinen
1 Kontrollera att maskinen &r ansluten till datorn. Sl& pa bade
maskinen och datorn.

2 Nar fonstret for administratorsinloggning éppnas skriver du root
i faltet Login och anger sedan systemldsenordet.

OBs: Du maste logga in som super user (root) for att kunna
installera skrivarens program. Om du inte &r superanvandaren ska
du fraga systemadministratéren.

3 satti cd-skivan med skrivarprogrammet. Cd-skivan kors
automatiskt.

Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du pa ikonen
langst ned pa skrivbordet. Nar fonstret Terminal 6ppnas
skriver du:

[root@localhost rootf#cd/mnt/cdrom/Linux
[root@localhost rootjt#./install.sh

OBs: Installationsprogrammet kors automatiskt om du har
installerat och konfigurerat ett program som startar det automatiskt.

4 Klicka pa Install.
5 Nar valkomstbilden visas klickar du pa Next.

T Xerox MEP Installer, =l=i=T

Welcome to the Xerox MFP drivers
installation wizari!

This program will install all necessary software
for Kerox multi-functional printers (MFF)

Click Mext to continue with the Setup program

Cancel | « Back | MNext = | Help
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6 Nar installationen r klar klickar du pa Slutfor.

Tl Xerox MEP Installer, =l=i=T

Xerox MFP drivers successfully installed!

Please, logon your system once again for all the
installation settings to take effect.

User Registration
Do ywou want to register yourself as a user of Xerox
Printer?

Being registerad, you will become a member of Xerox
Printer community and will gain access to various
services.

W Yes, | wantto be registered as user

Cancel | « Back | Einish | Help |

Installationsprogrammet har lagt till ikonen f6r MFP Configurator
pa skrivbordet och Xerox MFP-gruppen pa systemmenyn for din
bekvamlighet. Om du far problem hanvisar vi till hjélpfilen pa
skarmen som kan nas fran systemmenyn eller anropas fran
drivrutinpaketets Windows-program, t.ex. MFP Configurator eller
Image Editor.



Avinstallera MFP-drivrutinen

1 Narfonstret for administratorsinloggning dppnas skriver du root
i faltet Login och anger sedan systemldsenordet.

OBs: Du maste logga in som super user (root) for att kunna
installera skrivarens program. Om du inte &r superanvandaren ska
du fraga systemadministratéren.

2 Satti cd-skivan med skrivarprogrammet. Cd-skivan kors
automatiskt.

Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du pa ikonen
langst ned pa skrivbordet. Nar fonstret Terminal 6ppnas
skriver du:

[root@localhost rootf#cd/mnt/cdrom/Linux
[root@localhost rootjt#./install.sh

OBs: Installationsprogrammet kors automatiskt om du har
installerat och konfigurerat ett program som startar det automatiskt.

3 Klicka pa Uninstall.
4 Klicka pa Next.

' Uninstallation of Xerox MFP driver E]@@

%ou are about to uninstall the Xerox MFP driver.

Press "Mext » " button to proceed the uninstallation.

Fress "Cancel" button to leave the driver intact.

Cancel | « Back | Mt > | Help

5 Klicka pa Finish.

Anvanda MFP Configurator

MFP Configurator ar ett verktyg som framst anvands for att
konfigurera multifunktionsskrivare (MFP-enheter). Eftersom en
MFP-enhet &r en kombination av en skrivare och en skanner ar
alternativen i MFP Configurator logiskt grupperade for skrivarens och
skannerns funktioner. Det finns aven ett speciellt MFP-portalternativ
dar du kan ange regler for tillgang till en MFP-skrivare och en
skanner via en I/O-kanal.

Nar du har installerat MFP-drivrutinen (se sidan 19) skapas ikonen
MFP Configurator automatiskt pa skrivbordet.

Oppna MFP Configurator

1 Dubbelklicka pa MFP Configurator pa skrivbordet.
Du kan ocksa klicka pa Start-menyn och valja Xerox MFP och
sedan MFP Configurator.

2 Tryck pa knapparna i rutan Modules nar du vill vaxla till
motsvarande konfigurationsfonster.

l MEP. Configurator. - Ei

r— Printers
Printers Iclasses |

Printers Configuration
-knappen

Refresh

Scanners Configuration A Pinter.
-knappen @ Remove Printer

MFP Ports Configuration —— ez, Sat 53 Detaul
-knappen — Stop
Test.
Properties

About
Help

— Selected printer:

Local printer(idle)
Model:
URI

ik =

Du kan anvanda hjalpfilen pa skdrmen genom att klicka pa Help.
3 Nar du har andrat konfigureringarna stanger du MPF
Configurator genom att klicka pa Exit.

21

Anvanda skrivaren i Linux



Printers Configuration

Printers configuration har tva flikar: Printers och Classes.

Printers-fliken

Du kan visa det aktuella systemets skrivarkonfiguration genom att
klicka pa skrivarikonens knapp till vanster i MFP Configurator-

&4 WFR Configurator

fonstret.
Vaxla till (’m
skrivarkonfiguration. @
=|
<
Visa status,

modellnamn och URI
for skrivaren.

10X

~ Printers

Printers | Classes

Visa alla installerade
skrivare.

Refresh
Add Printer.
Remave Printer

Set as Default
Stop
Test.
Properties

ahout
Help

’— Selected printer
.ocal printer(idie)
Model

URI

Du kan anvanda féljande skrivarkontrollknappar:

* Refresh: uppdaterar listan med tillgangliga skrivare.

» Add Printer: 14gg till en ny skrivare.

* Remove Printer: ta bort den markerade skrivaren.

« Set as Default: staller in den aktuella skrivaren som

standardskrivare.

» Stop/Start: stoppa/starta skrivaren.

» Test: skriv ut en testsida for att se om maskinen fungerar.

* Properties: visa och andra skrivaregenskaperna. Se sidan 23.
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Classes-fliken

Pa fliken Classes visas en lista med tillgangliga skrivarklasser.

i MEP._Configurator, H=1E3
— Modules — — Printers configuration
Printers | Classes I

Refresh
Add Class.
Remove Class

Stop
Properties

Ahout
Help

BEEH|

Visa alla
skrivarklasser.

€ |¢ &)

Visa tillstandet for
klassen och antalet
skrivare i klassen.

— Selected clags:

State: idle
Printers in class: |

=

XEROX

» Refresh: uppdaterar klasslistan.
* Add Class...: 1agg till en ny skrivarklass.
* Remove Class: har tar du bort en vald skrivarklass.

Scanners Configuration

| det har fonstret kan du 6vervaka aktiviteten hos skannerenheter,
visa en lista med installerade Xerox-multifunktionsskrivare, andra
enhetsegenskaper och skanna bilder.

rl MEP._Configurator - Ei
— Modules — — Scanners configuration
Properties..
@ Drivers.
Vaxla till B
Scanners 2| Visa alla instalierad e
. | |
configuration. sa alla Instaflerade e |
% skannrar.
Visa skannerns ’—Selected scanner.
X ‘endor: REROX
tillverkare, ot
modellnamn och typ.
XEROX =
L ey

* Properties...: andra skanningsegenskaperna och skanna ett
dokument. Se sidan 25.

* Drivers...: 6vervaka aktiviteten hos skannerdrivrutinerna.



MFP Ports Configuration

| det har fonstret kan du visa en lista med tillgangliga MFP-portar,
kontrollera portarnas tillstand och frislappa en port som har fastnat i
upptagetlage nar dess &gare har avslutats av nagon anledning.

I MEP configurator, x
— Modules — ~ MFP ports

E E E E Refresh
Release port
fdewimtpl /dew/mfpl  /devimip2  Jdew/mip3

= TVR® _w

Véxla tl” e dev/mipS  JdevimipE  AdewimmpT Help
MPF ports L e
configuration. deifan 1

Visa alla
tillgangliga portar.

Visa porttyp, enhet
ansluten till porten
och status.

[ Selected port

Porttype: USE Device
Portis unused

T
]L )

* Refresh: Uppdaterar listan med tillgangliga portar.
» Release port: Frigér den valda porten.

Portdelning foér skrivare och skannrar

Din maskin kan vara ansluten till en varddator via parallellporten eller
USB-porten. Eftersom MFP-enheten innehaller mer an en enhet
(skrivare och skanner), ar det nédvandigt att organisera ratt atkomst
av "konsument’-tilldmpningar till dessa enheter via den ensamma
I/O-porten.

Xerox MFP-drivrutinspaketet innehaller en lamplig
portdelningsmekanism som anvands av Xerox skrivar- och
skannerdrivrutiner. Drivrutinernas enheter adresseras via sa kallade
MFP-portar. Du kan visa den aktuella statusen fér en MFP-port via
MFP-portkonfigurationen. Genom portdelning férhindras atkomst till
ett funktionsblock i MFP-enheten medan ett annat block anvands.

Nar du ska installera en ny MFP-skrivare i systemet rekommenderar
vi att du gor detta med hjalp av MFP Configurator. Du ombeds att
valja en I/O-port till den nya enheten. Detta val blir den mest Iampliga
konfigurationen fér multifunktionsskrivarens funktionalitet. For
MFP-skannrar véljs I/O-portar automatiskt av skannerdrivrutinen
vilket betyder att ratt instéliningar anvands som standard.
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Konfigurera egenskaper for skrivare

Med hjalp av egenskapsfonstret i skrivarkonfigurationen kan du
andra olika egenskaper for maskinen i dess egenskap av skrivare.

1 Oppna MFP Configurator.
Vaxla till konfigurationen av skrivare vid behov.

2 valj maskinen i listan med tillgangliga skrivare och klicka sedan
pa Properties.

3 Fonstret Printer Properties visas.

General ICnnnectinn | Driver | Jobs | Classes |

Mame

Location:

Desctiption:

Help Apply | Ok | LCancel |
L 4

Fdéljande fem flikar finns l1angst upp i fonstret:

» General: andra skrivarens plats och namn. Namnet som
anges pa den har fliken visas i listan dver skrivare i Printers
configuration.

» Connection: visa eller valj en annan port. Om du andrar
skrivarporten fran USB- till parallellporten eller vice versa
medan skrivaren anvands maste du konfigurera om
skrivarporten pa den har fliken.

* Driver: visa eller valj en annan skrivardrivrutin. Om du klickar
pa Options kan du ange enhetens standardinstallningar.

» Jobs: visa en lista med utskriftsjobb. Klicka pa Cancel job for
att avbryta det valda jobbet och markera kryssrutan Show
completed jobs om du vill visa tidigare jobb i jobblistan.

» Classes: visar vilken klass skrivaren hor till. Klicka pa Add to
Class om du vill Idgga till skrivaren i en viss klass eller klicka
pa Remove from Class om du vill ta bort skrivaren fran den
valda klassen.

4 Klicka pa OK for att tilldmpa &ndringarna och sténga fonstret

med skrivaregenskaper.



Skriva ut ett dokument

Skriva ut fran program

I manga Linux-program kan du skriva ut med hjalp av Common UNIX

Printing System (CUPS). Du kan skriva ut pa skrivaren fran sadana

program.

1 Valj Print p4 menyn File i programmet du anvéander.

2 Valj Print direkt med lpr.

3 | fonstret Xerox LPR markerar du skrivarens modellnamn i
skrivarlistan och klickar sedan pa Properties.

4 Xerox LPR = &)
— Printer |
’| Propeies... ! K"Cka pa-
= | e |
Status @ Start
Location:
Description: Set as default
— Page selection — Copies
# &l pages Mumber of copies: |1 i’
~ Even pages W Collate copies
~ Odd pages _| Reverse order
 Some pages-l 1 1
Enter page numhers andfor groups of pages to .1 .1
print separated by commas (1,2-5,10-12,17). 1 E
Help oK Carncel |
4 Andra egenskaper for skrivare och utskriftsjobbet.
Iv| = [afx]
General ITExI | Graphics | Device |
~ Paper
Size:  Lefter A Mediz:  Printer Default 1
Orientation Duplex
-»
4 Portrait o
y Fi I id
£ (LTBEs ~ Flip page long sids .
~ Flip page short side
— Bannets ——————————— — Pages per sheet
Start:  MNone I # 1
End:  MNone | v 2
w4
Help sppty || ok | cancel |
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Foljande fyra flikar finns hogst upp i fonstret:

* General: ar ett alternativ dar du kan andra pappersformat,
papperstyp och riktning fér dokument, aktivera
duplexfunktionen, 1&gga till start- och slutsidor samt &ndra
antal sidor per ark.

» Text: &r ett alternativ dér du kan ange sidmarginaler och
stalla in alternativ for text som radavstand och kolumner.

» Graphics: ar ett alternativ dar du kan stélla in alternativ for
bilder som anvands nar du skriver ut bilder/bildfiler, t.ex.
farginstallning, bildstorlek och bildposition.

« Device: har kan du ange utskriftsupplésning, papperskalla
och destination.

5 Klicka pa OK om du vill anvénda &ndringarna och sténga
egenskapsfonstret for scx6x20.
Klicka pa OK i Xerox LPR-fonstret for att starta utskriften.

Utskriftsfonstret visas dar du kan dvervaka utskriftsjobbets
status.

~N o

Om du vill avbryta det aktuella jobbet klickar du pa Cancel.

Skriva ut filer

Du kan skriva ut manga olika typer av filer pa Xerox MFP-enheten pa
vanligt CUPS-satt — direkt fran kommandoradsgranssnittet. Med
CUPS LPR-funktionen kan du gora det. Men drivrutinpaketet ersatter
det vanliga LPR-verktyget med ett mycket mer anvandarvanligt
Xerox LPR-program.

Sa har skriver du ut ett dokument:

1 Skriv Ipr <filnamn> i Linux-kommandoraden och tryck pa Enter.
Xerox LPR-fonstret 6ppnas.
Om du bara skriver Ipr och trycker Enter visas forst ett fonster
dar du kan valja filer for utskrift. VValj de filer du vill skriva ut och
klicka pa Open.

2 | Xerox LPR-fénstret viljer du din skrivare i listan och andrar
sedan egenskaper for skrivare och utskriftsjobb.

Mer information om egenskapsfonstret finns pa sidan 24.
3 Klicka pa OK for att starta utskriften.



Skanna ett dokument

Du kan skanna ett dokument med hjalp av fénstret MFP Configurator
1 Dubbelklicka pa MFP Configurator pa skrivbordet.

2 Klicka pa knappen = for att vaxla till skannerkonfiguration.

3 Vvalj skannem i listan.

rl MEP._Configurator. - El
~ Madules — — Scanners configuration

Froperties...

Drivers

’é Klicka pa [ mor |
ke

Hel
skannern. v |

— Selected scanner:
“endar: REROR
Moce:

Type:

e
L = |

Om du bara har en MFP-enhet och den ar ansluten till datorn
och paslagen visas skannern i listan och valjs automatisk.

Om du har anslutit tva eller flera skannrar till datorn kan du valja
vilken skanner som helst nar som helst. Om den férsta skannern
skannar en bild kan du valja den andra, stélla in alternativ for
enheten och starta skanningen direkt.

OBs: Skannernamnet som visas i Scanners configuration kan skilja
sig fran enhetsnamnet.

4  Klicka pa Properties.

5 Placera det dokument som ska skannas med ratt sida uppat i
den automatiska dokumentmataren eller med ratt sida nedat pa
glasplattan.

6 Klicka pa Preview i fénstret med skanneregenskaper.
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Dokumentet skannas och férhandsgranskningen av bilden
visas i férhandsgranskningsrutan.

d =il

Color - 16 Millon Calors
Fesolution o]
00

- soan Area
Page Format

A4~ 2105297 u

s i
em 1~ Drapekaren for att
e 4 |77 ange vilket bildomrade
S —_—
Lo | Lo | mes | | —— gom ska skannas.
L Barangsor: 1 [BANSUNG o S |

7 Andra skanningsalternativen i avsnitten Bildkvalitet och

Skanningsomrade.

» Image Quality: valj fargkomposition och skanningsuppldsning
for bilden.

» Scan Area: valj sidstorlek. Om du klickar pa knappen
Advanced kan du stélla in sidstorleken manuellt.

Om du vill anvanda nagon av de fordefinierade
skanningsalternativen ska du vélja ett i listan Job Type. Mer
information om forinstallda jobbtypsinstallningar finns pa
sidan 26.

Du kan aterstalla standardinstallningarna fér skanningsalternativ
genom att klicka pa Default.

Nar du ar klar pabdrjar du skanningen genom att klicka pa Scan.
En stapel visas langst ned till vanster i fonstret och ange

skanningens forlopp. Om du vill avbryta skanningen klickar du
pa Cancel.

9 Den skannade bilden visas i Image Editor.

Bia Edt Veew Zoom |mage Took

B g 1 = = £ Ls| i |

) 3 4 . 1Y 3
= Scral ZoomCut Zoomin | Scae | Fowaes | Flp | Efkect | Fropenies
M A
T — e —
T

Frags F1 for Helg

Anvand verktygsfaltet om du vill redigera den skannade bilden.
Mer information om hur du redigerar en bild finns pa sidan 26.

10 Nar du &r klar klickar du pa Save i verktygsfaltet.
11 Vvalj den katalog dar du vill spara bilden och ange ett filnamn.
12 Kilicka pa Save.



Lagga till jobbtypsinstéallningar

Du kan spara och ateranvanda skanningsinstallningarna.
Sa har sparar du en ny jobbtypsinstallning:

Andra alternativen i fénstret Scanner Properties.
Klicka pa Save As.

Ange ett namn pa installningen.

Klicka pa OK.

Installningen laggs till i listan Saved Settings.

AON=-

Sa har sparar du en jobbtypsinstéllning for nésta skanningsjobb:
1 Valj den instalining du vill anvénda i listan Job Type.
2 Klicka pa Save.

Nasta gang du 6ppnar fénstret Scanner Properties véljs den
sparade installningen automatiskt fér skanningsjobbet.

Ta bort en jobbtypsinstallning:

1 Valj den installining du vill ta bort i listan Job Type.
2 Klicka pa Delete.
Instéllningen tas bort fran listan.

Anvanda bildredigeraren

| fonstret Image Editor finns menykommandon och verktyg som du
kan anvanda for att redigera skannade bilder.

‘ B El 3 % [ty Ca e & .
Save Seral Zoom Cut  Zoam In Scak Fictats Flp Effect Fropanies
T Anvand de har

verktygen for att
redigera bilden.

Fress F1 for Help
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Du kan anvanda féljande verktyg for att redigera en bild:

E Sparar bilden.
Save
o Angrar den senaste atgarden.
Undao
A Gor om den senast angrade atgarden.
Redo
@ Rullar genom bilden.
Scroll
! Beskar den valda bildytan.
Crop
= Zoomar ut bilden.
Zoom Qut
= Zoomar in bilden.
Zoom In
Skalar bildstorleken. Du kan ange storleken
7 manuellt eller ange med vilket férhallande som
Seale bilden ska skalas proportionellt, vertikalt eller
horisontellt.
o Roterar bilden. Du kan vélja antalet grader i
Rotate listrutan.
L
;lil / Vander bilden vertikalt eller horisontellt.
P
@ / Justerar ljusstyrkan eller kontrasten for bilden eller
Effect inverterar bilden.
, Visar bildens egenskaper.
Froperties

Mer information om bildredigeringsprogrammet finns i hjalpfilen.



Anvanda skrivaren med en
Macintosh

Maskinen stdder Macintosh-datorer med inbyggd USB-anslutning
eller 10/100 Base-TX natverkskort. Nar du skriver ut en fil fran en
Macintosh-dator, kan du anvanda CUPS-drivrutinen genom att
installera PPD-filen.

OBSs: Vissa skrivare stoder inte nédtverksgrédnssnitt. Du kan
kontrollera att skrivaren stéder ett natverksgranssnitt genom
att lasa skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

Kapitlet omfattar:

* Installera programvara for Macintosh
¢ Konfigurera skrivaren

e Utskrift

¢ Skanna

Installera programvara for Macintosh

Den cd-skiva som medféljde skrivaren innehaller en PPD-fil som gor
det méjligt att anvéanda CUPS-drivrutinen eller Apple Laser\Writer-

drivrutinen (endast tillgénglig nédr du anvédnder en skrivare som
stoder PostScript-drivrutinen), for utskrift pa en Macintosh-dator.

Dessutom installeras en Twain-drivrutin for skanning pa Macintosh.

Verifiera féljande krav innan du installerar skrivarprogrammet:

Objekt Krav

Operativsystem Mac OS 10.3.x eller senare
RAM-minne 128 MB
Ledigt diskutrymme 200 MB
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Installera skrivardrivrutinen

1 Anslut skrivaren till datorn. Satt pa datorn och skrivaren.
2 Sstti cd-skivan som medféljde skrivaren i cd-spelaren.
3 Dubbelklicka p4 CD-ROM-ikonen pa Macintosh-skrivbordet.
4 Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

5 Dubbelklicka pa mappen MAC_Printer.

6 Dubbelklicka pa ikonen Xerox MFP Installer_OS X.

7 Ange I6senordet och klicka pa OK.

8

9

1

Installationsfonstret for Xerox SPL dppnas. Klicka pa Continue
och sedan pa Continue.
Valj Easy Install och klicka pa Install.

0 Nar installationen ar klar klickar du pa& Quit.

Avinstallera skrivardrivrutinen

Avinstallation behdvs om du vill uppgradera programvaran eller om
installationen misslyckas.

Satt i cd-skivan som medfdljde skrivaren i cd-spelaren.
Dubbelklicka pa CD-ROM-ikonen pa Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pa mappen MAC_Printer.

Dubbelklicka pa ikonen Xerox MFP Installer_OS X.

Ange l6senordet och klicka pa OK.

Installationsfonstret for Xerox SPL 6ppnas. Klicka pa Continue
och sedan pa Continue.

Valj Uninstall och klicka sedan pa Uninstall.

Nar avinstallationen ar klar klickar du pa Quit.

O NO OGO OWN -
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Installera skannerdrivrutinen
Anslut skrivaren till datorn. Satt pa datorn och skrivaren.
Sétt i cd-skivan som medféljde skrivaren i cd-spelaren.
Dubbelklicka pa CD-ROM-ikonen pa Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

1
2
3
4
5 Dubbelklicka pA mappen MAC_Twain.
6 Dubbelklicka pa ikonen Xerox ScanThru Installer.
7 Ange I6senordet och klicka pa OK.

8 Kilicka pa Continue.

9 Klicka pa Install.

1

0 Nar installationen ar klar klickar du pa Quit.

Avinstallera skannerdrivrutinen

Satt i cd-skivan som medfdljde skrivaren i cd-spelaren.
Dubbelklicka pa CD-ROM-ikonen pa Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka paA mappen MAC_Twain.

Dubbelklicka pa ikonen Xerox ScanThru Installer.

Ange lésenordet och klicka pa OK.

Klicka pa Continue.

O©COoONOADRAWN-=-

Nar avinstallationen ar klar klickar du pa Quit.

Valj Uninstall i Installationstyp och klicka sedan pa Uninstall.
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Konfigurera skrivaren

Konfigurationen av skrivaren beror pa vilken kabel du valjer att
anvanda mellan skrivaren och datorn — natverkskabeln eller
USB-kabeln.

For natverksanslutna Macintosh-datorer

OBs: Vissa skrivare stéder inte nétverksgréanssnitt. Innan du
ansluter skrivaren kan du kontrollera att den stoder ett
nétverksgréanssnitt genom att ldsa skrivarspecifikationerna i
skrivarens bruksanvisning.

1 Folj anvisningarna i "Installera programvara foér Macintosh” pa
sidan 27 for att installera PPD- och filterfilerna pa datorn.
Oppna Print Setup Utility i mappen Utilities.

Klicka pa Add i Printer List.

Klicka pa fliken IP Printing.

Valj Socket/HP Jet Direct i Printer type.

NAR DU SKRIVER UT ETT DOKUMENT SOM INNEHALLER
MANGA SIDOR KAN UTSKRIFTSKVALITETEN

FORBATTRAS GENOM ATT VALJA SOCKET FOR
ALTERNATIVET SKRIVARTYP.

Ange skrivaren IP-adress i faltet Printer Address.

gabLbwbd

~N o

Ange kénamnet i faltet Queue Name. Om du inte kan ta reda
pa utskriftsserverns kénamn ska du férséka med standardkdn
forst.

8 Valj Xerox i Printer Model och skrivaren i Model Name.
9 Klicka pa Add.

10 Skrivarens IP-adress visas pa Printer List och stalls in som
standardskrivare.

For en USB-ansluten Macintosh-dator

1 Folj anvisningarna i "Installera programvara foér Macintosh” pa
sidan 27 for att installera PPD- och filterfilerna pa datorn.
Oppna Print Setup Utility i mappen Utilities.

Klicka pa Add i Printer List.

Klicka pa fliken USB.

Valj Xerox i Printer Model och skrivaren i Model Name.
Klicka pa Add.

Skrivaren visas pa Printer List och stélls in som
standardskrivare.

o h,L,wWN
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Utskrift

OBS:

» Det fonster med egenskaper for Macintosh-skrivaren som visas i
den har bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken
skrivare som anvands. Daremot har de olika egenskapsfonstren
ungefar samma uppbyggnad.

¢ Du kan kontrollera skrivarnamnet pa den medféljande
CD-ROM-skivan.

Skriva ut ett dokument

Nar du skriver ut frdn en Macintosh, maste du kontrollera

installningarna i skrivarprogrammet i varje program du anvander.

Gor sa har for att skriva ut fran en Macintosh.

1 Oppna ett Macintosh-program och vélj den fil som du vill
skriva ut.

2 Oppna menyn File och klicka pa Page Setup (Document
Setup i vissa program).

3 Valj pappersstorlek, orientering, skala och andra alternativ och
klicka sedan pa OK.

Settings: | Page Attributes 4

Format for: | )

Kontrollera att

Paper Size: | US Letter gy rivaren 4r markerad.

21.59 cr

Orientation: T]ﬂ Il 1€

Scale: |100 %

@) (Cancel ) ( oK )

A Mac 0S 10.3

4 Oppna menyn File och klicka pa Print.
5 Valj antal kopior och ange vilka sidor du vill skriva ut.
6 Klicka pa Print nar du har valt 6nskade alternativ.
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Andra skrivarinstillningar

Du kan anvanda avancerade utskriftsfunktioner nar du anvander
skrivaren.

Valj Print pa menyn File i Macintosh-programmet. Skrivarnamnet
som visas i fonstret med skrivaregenskaper kan skilja sig beroende
pa vilken skrivare som anvands. Férutom namnet, ar fonstren med
skrivaregenskaper ungefar desamma.

Layoutinstéllningar

Fliken Layout innehaller alternativ for att justera hur dokumenten
kommer att se ut pa den utskrivna sidan. Du kan skriva ut flera sidor
pa ett pappersark.

Valj Layout i listrutan Presets for att na foljande funktioner. Mer
information finns i "Skriva ut flera sidor pa ett ark papper” i nasta
spalt.

Printer: | =] ]

53

ar

Presets: = Standard

[ Layout e ]
Pages per Sheet: E
Layout Direction: E
NG Sided Printi D) OFf
g-Edge Binding
Edge E
@ € Preview:) (‘save AsPDF... ) ( Fax.. ) f;mv

A Mac 0S 10.3
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Stalla in skrivarfunktioner

Fliken Printer Features innehaller alternativ for val av papperstyp
och justering av utskriftskvalitet.

Valj Printer Features i listrutan Presets for att na féljande
funktioner:

Printer: | 4

Presets: ' Standard '

' Printer Features =

A Mac 0OS 10.3

Paper Type

Kontrollera att Paper Type &r installt pa Printer Default. Om du
lagger i en annan typ av papper ska du vélja motsvarande
papperstyp.

Resolution (Quality)

Vilka alternativ du kan vilja fér upplésning beror pa
skrivarmodellen. Du kan valja utskriftsuppldsning. Ju hogre
instéllning, desto skarpare blir tecken och grafik. Den hégre
installningen kan ocksa gora att det tar langre tid att skriva ut
dokumentet.
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Skriva ut flera sidor pa ett ark papper

Du kan skriva ut mer an en sida pa ett enda pappersark. Funktionen
ar ett billigt satt att skriva ut utkast.

1 Valj Print pa menyn File i Macintosh-programmet.
2 Vil Layout.

Printer: | | ]
")
" Layout i:J

Pages per Sheet: | ]

Layout Direction: . . .
1 Border: | None ]

ar

ar

Presets: | Standard

@ 4 Preview) (saveAsPDF... ) ( Fax.. )

(" Cancel ) ( Print )

A Mac 0S 10.3

3 Vvalj det antal sidor du vill skriva ut per pappersark i listrutan
Pages per Sheet.

4 Valj sidordning med alternativet Layout Direction.
Om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket valjer du
Onskat alternativ i listrutan Border.

5 Kilicka pa Print sa skriver skrivaren ut det valda antalet sidor pa
varje pappersark.
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Skanna

Om du vill anvanda annan programvara for att skanna dokument
maste du anvanda TWAIN-kompatibel programvara, till exempel
Adobe PhotoDeluxe eller Adobe Photoshop. Forsta gangen du
anvander maskinen for att skanna, valjer du den som TWAIN-kélla i
det program du anvander.

Skanning innefattar féljande grundlaggande steg:

» Placera fotot eller sidan pa glasplattan eller i ADI:n.

+ Oppna ett program, till exempel PhotoDeluxe eller Photoshop.

» Oppna TWAIN-fonstret och stéll in skanningsalternativen.

» Skanna objektet och spara den skannade bilden.

OBs: Folj instruktionerna for programvaran for att skapa en bild. Las
bruksanvisningarna till programmet.

31
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